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Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

im Jahre 1998 erschien in Berlin die erste Ausgabe der
Deutsch-Rumdnischen Hefte (DRH). Der Griindungsprd-
sident der Deutsch-Rumdnischen Gesellschaft (DRG),
Herbert Siebold, schrieb im Geleitwort der ersten Aus-
gabe der DRH: ,,Die ,Hefte‘ wollen einerseits iiber die
Geschichte und Kultur Rumdniens und Hintergriinde des
politischen und sozialen Lebens im rumdnischen Kul-
turkreis informieren, der in unserem Lande zu Unrecht
weithin vernachldssigt wird.” Zudem wollte er jungen
Wissenschaftlern die Méglichkeit geben, die Ergebnisse
ihrer Forschung populdrwissenschaftlich einem breite-
ren Publikum vorzustellen. Dieser Tradition fiihlen wir
uns auch 20 Jahre spdter noch verpflichtet.

So stellen auch in dieser Ausgabe unserer Zeitschrift
Jjunge Wissenschaftler — Michaela Nowotnick, Mihai A.
Panu und Martin Jung — ihre jiingsten Forschungser-
gebnisse einer breiteren Offentlichkeit vor. Hans-Wer-
ner Schuster geht in seinem Artikel auf den Gedenkband
zur Deportation der Deutschen aus Siidosteuropa in die
Sowjetunion ein. Dieser beeindruckende Band erschien
zum 70. Jahrestag der Verbannung, um den Deportier-
ten mit selbstverfassten Beitrdgen eine Stimme zu geben.
Tony Kronert beschreibt in seinem Beitrag, den er an-
ldsslich seines letzten Besuchs im Banat verfasst hat, die
Schwierigkeiten des von der DRG unterstiitzten Temes-
warer Projekts Speranta. Und Hermine-Sofia Untch stellt
uns den Tidtigkeitsbericht der DRG fiir 2016 vor.

Im Zentrum dieser Ausgabe der DRH steht allerdings
der aus dem rumdnischen Teil des Banats stammende
deutsche Schriftsteller Richard Wagner, der bereits mit
21 Jahren sein erstes Gedichtbuch verdffentlichte. An-
ldsslich seines 65. Geburtstags publizieren wir einige
Gedichte des Lyrikers, und mit Maria Irod gratulieren
wir ihm herzlich!

Eine spannende Lektiire wiinscht Ihnen

1hr
Josef Sallanz
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Anfang der 1980er Jahre auf einer Veranstaltung des Temeswarer
Adam-Miiller-Guttenbrunn-Literaturkreises (v. . n.r.): Horst Samson,
Eduard Schneider, Anghel Dumbraveanu, Franz Liebhard, Niko-
laus Berwanger, Bettina Gross, William Totok und Richard Wagner:
Foto: Archiv Richard Wagner
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Gedichte

Abendland

RicHARD WAGNER

Gleisbett

Es war so:

Jemand kam und sagte etwas
Wihrend grofie Vogel iiber uns flogen
Und wir im Gras hockten

Und auf das Gleis starrten

Das Gleis

Dem wir noch folgen sollten

Als wire es uns moglich

Schneller als diese Vogel zu sein
Diese gro3en Vogel tiber uns
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Richard Wagner Ende der 1950er Jahre nach
dem Empfang der Erstkommunion in der ro-
misch-katholischen Kirche in Perjamosch/Pe-
riam, Banat. Quelle: Archiv Richard Wagner

Seestiick
Wer iiber das Wasser geht
Sieht das Meer nicht

Das sehen nur die Zuschauer

Sie aber sind aus einem
Ganz anderen Grund hier

Sie wollen sehen
Wie einer Uiber das Wasser kommt
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Abendland

Es ist nur ein Blatt

Das unter den Tisch fallt
Und schon raschelt es
im Laub des Stuhlbeins

Wie bei einem Wind

Der plétzlich aufkommt
Wie mit einem Wort

Das sich um die Achse dreht

Es knarrt in den Fiillungen der Tiiren
Der Stuhl baumt sich auf

Ein Gewitter geht durch die Zeilen
Es schwankt das Segel der Unruhe

Ein Gedanke fegt dariiber hinweg
Dreimal wird der Mond iiber dem Meer
Des Caspar David bewegt

An der zur Ruhe gekommenen Wand
Nachher

Jetzt

Tapete

Es ist lange her

Dass das Wort Tapete fiel

Und selbst das Wort Tapetenwechsel
Ist so gut wie vergessen

In unseren Gesprichen spielt das
Alles keine Rolle mehr
Wie wir versichern

Als wire Tapetenkleben nicht der Rede wert
Als sei es nicht schicksalsbestimmend

Wenn der eine das Blatt ansetzt
Und der andere dartiber rollt



Uber den Durst

Mein Urlaub ist

langer als deiner

Meine Frau hat

mehr Knie als deine

Meine Uhr ist schneller

als deine

Ich bin dlter

Du wirst die Suppe ausloffeln
Dein Loffel ist

kiirzer als meiner

Hotelfriihstiick in Linz

Es war einmal
Ein Patrizierhaus

Die Mobel im Flur
Sind Einzelstiicke

Richard Wagner (1. in der ersten Reihe, liegend) Ende der 1960er Jahre mit seiner

Vierzeiler hic et nunc

sachte sachte schlielen wir
sachte Liebling Tiir um Tiir
Machen Liebe im Klavier
Alle alle bleiben hier

Auch sie Klasse der deutschsprachigen Abteilung des Lyzeums im Banater Grofisanktniko-
Gerettet laus (rum. Sannicolau Mare, ung. Nagyszentmiklos, serb. Veliki Semiklus).
crette Quelle: Archiv Richard Wagner

Der Geschichte entkommen

Das Haus aber
Ein Hotel

(Sinngedicht)

Auf der Leinwand fallen Schiisse

Nebenan setzts Spritzkerzenkiisse

Leben Kopie des Lebens (wie weise!)
Schweben Kopie des Schwebens (ganz leise)

Junge Miidchen

Junge Médchen weinen in die Kissen

Die weillen Knochenwolken wissen

Uber die Toten wurde die Decke gezogen

Und aus den Reden wurden Fahnen gesogen
Junge Médchen weinen in die schreienden Kissen
Die Héauser hat dieser Himmel verschlissen

Richard Wagner, geboren 1952 im Banat, arbeitete in Ru-
mdnien als Deutschlehrer, Journalist und Schrifisteller.
Er war Mitbegriinder des Schrifistellerkreises ,, Aktions-
gruppe Banat*, dessen Mitglieder — Albert Bohn, Rolf
Bossert, Werner Kremm, Johann Lippet, Gerhard Orti-
nau, Anton Sterbling, William Totok, Ernest Wichner —
in banatdeutschen Dorfern sozialisiert wurden, zwischen
1951 und 1955 geboren waren und eine gemeinsame
Lebenswelt teilten. 1975 wurde der Literaturkreis von
der rumdnischen Securitate zerschlagen. Nach wieder-
holten Einschrinkungen seiner Publikationsméglichkei-
ten entschloss sich Wagner 1987 nach Deutschland aus-
zureisen. Seither lebt er als Schrifisteller und Publizist
in Berlin. Nach seiner Erkrankung an Parkinson ver-
offentlichte Wagner 2015 das Buch ,,Herr Parkinson”,
tiber das Walter Engel in den DRH schreibt: Wagner
. erzdihlt den Beginn und das Fortschreiten der Krank-
heit anschaulich und vorbehaltlos realistisch in scharf
und unsentimental gezeichneten Bildern oder Szenen.
Die Krankheit wird in der Erzdhlung nicht blof3 durch
die Verstdrkung sichtbarer Symptome verdeutlicht. Viel-
mehr wird das Erleben der schrittweisen Inbesitznahme
des Betroffenen durch den ,diskreten Herrn Parkinson‘
auf der Bewusstseinsebene reflektiert. *
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Zum dichterischen Werdegang Richard Wagners

Eine denkanregende, zeitkritische und sprachbesessene Lyrik

VoN Maria IRoOD

»Richard Wagners Lyrik hat einen antiillusionistischen
Werkstattcharakter. Diese Feststellung Peter Motzans
aus dem Jahre 1980 trifft nach langjdhriger Entfaltung
der literarischen Begabung dieses vielseitigen Autors im-
mer noch zu und bringt das Wesentliche nicht nur der
Wagnerschen Lyrik, sondern zum grof3en Teil auch seiner
Kurzprosa zum Vorschein.

tenzeit in den 1970er Jahren auf einer privaten Feier in Freidorf bei

Temeswar/Timisoara. Quelle: Archiv Richard Wagner

Der Lyrik kommt allerdings in der Schriftstellerkarriere
Wagners ein besonderer Platz zu. Nicht nur weil die ers-
ten Texte, die er bereits als Gymnasiast veroftentlichte,
Gedichte waren, sondern vor allem weil das Lyrische
— damit sind in erster Linie der Formwille und der ge-
schirfte Sinn fiir die Ressourcen der Sprache gemeint —
seine Schreibweise, auch in der Prosa, tiefgehend pragt.

Die literarischen Anfinge Richard Wagners stehen
also im Zeichen der Lyrik und sind mit der Aufgeschlos-
senheit und der fordernden Einsatzbereitschaft einiger
Neue-Literatur-Redakteure verbunden. Im Herbst 1970
starteten sie eine Aktion, die auf die Entdeckung und
Forderung ruméniendeutscher Nachwuchsautoren ab-
zielte. Es waren vorwiegend Schiiler deutschsprachiger
Gymnasien aus dem Banat, die zu Hoffnungstridgern der
ruméniendeutschen Literatur in der ideologischen Tau-
wetterzeit der frithen siebziger Jahre wurden, unter ih-
nen auch Richard Wagner. Sein Debiit fand in der Schii-
ler-Sondernummer der Neuen Literatur (2/1971) statt
und zeichnete sich, wie Peter Motzan festhélt, durch
»generationsspezifische Unverbliimtheit und skeptische
Niichternheit der Aussagen und Fragen* aus.

Wagner bestétigte sein vielversprechendes Debiit,
lieB auf seine erste Buchpublikation, ,,Klartext™ (1973),
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mehrere Gedichtbinde — ,Die Invasion der Uhren®
(1977), ,,Hotel California 1 und ,,Hotel California 2*
(1980, 1981), ,,Gegenlicht™ (1983) —, ein Kinderbuch,
,,Anna und die Uhren. Ein Lesebuch fiir kleine Leute*
(1981), und zwei Prosabinde, ,,Der Anfang einer Ge-
schichte* (1980) und ,,Das Auge des Feuilletons* (1984),
rasch nacheinander folgen und etablierte sich als einer
der begabtesten ruminiendeutschen Jungautoren. ,,Rost-
regen‘ (1986) war der erste Gedichtband, der in Deutsch-
land erschien, kurz bevor der Autor selbst Ruminien
verlieB3.

Als Student der Germanistik an der Temeswarer Uni-
versitit grilndete Richard Wagner 1972 zusammen mit
anderen angehenden banatschwibischen Schriftstel-
lern die Aktionsgruppe Banat und wurde binnen kurzer
Zeit auch deren Wortfiihrer. Die jungen Autoren legten
eine Unbekiimmertheit an den Tag, die fiir die voran-
gehende Schriftstellergeneration unvorstellbar gewesen
wire, und nutzten das voriibergehend giinstige politi-
sche Klima, um ihren Gedanken freien und &sthetisch
kiihnen Ausdruck zu geben. In seinem Essayband ,,My-
thenddmmerung® (1983) beschreibt Wagner die Aus-
gangssituation der Gruppe: ,,Wir erklarten lauthals, wir
seien Marxisten, und wir hielten uns auch dafiir. Was
wir politisch dachten, war eine schrige Mischung aus
Sozialismus mit menschlichem Antlitz, Che Guevara,
Marcuse und Leninschen Merksédtzen aus dem Vokabu-
lar unserer Schulzeit, die eine nicht minder erstaunli-
che literarische Entsprechung hatte. Wir lasen: Brecht,
Bobrowski, Heil3enbiittel, Volker Braun, die Wiener
Gruppe, meist Autoren, die auller uns an unserem Wir-
kungsort Temeswar niemand kannte.“ Die avancier-
te Poetik, die die Mitglieder der Aktionsgruppe Banat
dem Zugang zu deutschsprachiger Literatur verdank-
ten und sie deutlich von ihrer ruménischen Umgebung
unterschied, erkldrt den erheblichen Einfluss, den man-
che von ihnen auf die ruménischen Autoren der achtzi-
ger Jahre, die sogenannten optzecisti, ausiiben wiirden.
Mircea Cartarescu verweist in seinem Buch iiber die
ruminische Postmoderne auf die starke Rezeption der
1982 von Peter Motzan herausgegebene Lyriksamm-
lung ,,Vant potrivit pana la tare* [MafBiger bis starker
Wind], die unter anderem auch Verse von Richard Wag-
ner in ruménischer Ubersetzung enthielt. Das authen-
tisch Biografische und der schmucklose Stil, der dem
Ideal einer verdichteten, existenziell wirkenden Spra-
che zustrebt, sind Merkmale, die Wagners Dichtung bis
heute bestimmen. In seinem Kommentar zum zitier-
ten Wagner-Gedicht weist Cartarescu iiberdies auf die
Komplexitit der Wagnerschen Lyrik hin, die in einem
weit gefassten literarischen Hallraum geschrieben wird



und in deren tief eingreifenden Aussagen immer subti-
le Stimmen mitschwingen. Dariiber hinaus fangen sei-
ne Verse — und dies war damals im Vergleich zu den ru-
minisch schreibenden Dichtern absolut neu — viel vom
Grauen des sozialistischen Alltags ein. Die gewollt un-
poetische, metaphernlose Schreibweise, die das schein-
bar Banale im Alltag moglichst genau registriert und
dabei die Risse im Gewohnten aufdeckt, gesellschaft-
liche Missstinde reflektiert und Sozialkritisches zum
Ausdruck bringt, ist zum Grundtenor seiner Dichtung
geworden.

Die beachtliche Belesenheit des Autors Richard Wag-
ner ist integraler Bestandteil seiner Schreibpraxis. Die
Gedichte entstehen in intensiver Interaktion mit zahllo-
sen Vorgéangertexten, die der literarischen Tradition so-
wie der Popkultur, den Medien oder der Werbung ent-
stammen. Manche Texte bedienen sich so ausgiebig der
Intertextualitdt, dass sie ihre Wirkung fast nur aus der ge-
schickten Zusammensetzung von Zitatfetzen beziehen
und dabei ihre Konstruiertheit offenlegen. So werden
etwa in einem titellosen Gedicht aus dem Band ,,Rostre-
gen‘ popkulturelle Referenzen (,,Die Stimme von Nena.
Neunundneunzig / Luftballons. Talking *bout my gene-
ration, ,,Das Halbbildungs-As time goes bye®, ,,Marle-
nes weille Schuhe leuchten in der Nacht™), apokalypti-
sche Formulierungen aus der Sensationspresse (,,Bhopal
ist tiberall. Die enteignete Natur®, ,,Zwieback des Fort-
schritts. Die Genfer Spiele. / Der Lexikon-Baum, muta-
gen.”, ,,Die Drohne ist in der Luft), New-Age-Klischees
(,,Die Erde tritt ins Wassermann-Zeitalter*, Alltagsflos-
keln: ,,Du laufst wie eine Gazelle, / sagt der Fan zur Léu-
ferin®) und medienvermittelte Bilder der Erotik (,,Das
scharfe Bild der Nacktheit®, ,,Méddchen der Nacht, die ihr
Geld mit den / Phantasien der Ménner verdienen®) zu-
sammengewlrfelt. Eine schlaflose Nacht vor dem Fern-
seher ist der Hintergrund, vor dem all diese disparaten
Elemente Kohédrenz gewinnen und zu einem ausdrucks-
starken Sprachgebilde werden.

Die Orientierung an der westdeutschen Linken und
das Unbehagen am Provinziellen und Deutschnationalen
der Herkunftsgemeinschaft ndhren einerseits das Rebelli-
sche und Sozialkritische dieser Literatur, andererseits ihr
auBerordentliches Sprachbewusstsein. In vielerlei Hin-
sicht ist die Position Richard Wagners mit jener der dster-
reichischen Anti-Heimat-Autoren derselben Generation
vergleichbar. Die doppelte Anfeindung durch den repres-
siven Staatsapparat sowie durch das konservative Her-
kunftsmilieu machte die jungen Mitglieder der Aktions-
gruppe Banat zu doppelten AuBlenseitern: ,,Diese Méanner
und ihre Frauen wollten uns in ihre Trachtenanziige ste-
cken und zu ihrer Blasmusik tanzen lassen. Wir horten
aber in denselben deutschen Radiosendern, bei denen
sie ihre FuBballspiele und Wunschkonzerte verfolgten —
Junge komm bald wieder und Gold fiir Deutschland —
die Rolling Stones, Street fighting man und I can get no
satisfaction. Wir lieen uns die Haare wachsen und die
Mainner und Frauen wollten sie uns abschneiden, ge-
nau wie der Dorfpolizist. ... Unsere Literatur wurde zum

Versuch, die Umklammerung der Provinz und das kom-
munistische Verbot gleichzeitig zu iiberwinden.” (,,My-
thenddmmerung®) Es war eben dieser subversive Gestus,
der zur brutalen Unterbindung der 6ffentlichen Auftritte
der Aktionsgruppe Banat durch die Securitate fiihrte.
Bereits 1973 in seiner Besprechung von ,Klar-
text“ hob Emmerich Reichrath die Tatsache hervor,
dass Wagners Schreiben die Leserschaft zum kriti-
schen Denken anregt. Obwohl sich Wagner im Laufe
der Zeit von der Aktionsgruppe Banat distanzierte,
bleibt das denkanregende Moment ein Grundzug seines
Schreibens. Wihrend in seinen Romanen die Aktivie-
rung des Lesers durch erzéhlerische Briiche und per-
spektivische Verschiebungen erfolgt, tritt in der Lyrik
die Sprachkritik in den Vordergrund. Ahnlich wie Pe-
ter Handke in ,,Publikumsbeschimpfung* und ,,Kaspar*
reflektiert Richard Wagner in vielen Gedichten iiber
das Hineingeworfen-Sein in die Sprache, iiber die Be-
lastung durch sprachliche Hiilsen, die wir unter ande-
rem mittels der literarischen Tradition eingeprigt be-
kommen. Oft ldsst Wagner das Wort als Rohstoff der
Dichtung erscheinen, indem er das Signifikat vom Si-
gnifikanten trennt und dabei iiber ihren Bezug zuein-
ander reflektiert. Die Entsprechung von Wortlaut und
Bedeutung wird auf diese Weise entstabilisiert und der
Zusammenhang von Sprache und Wirklichkeit infrage
gestellt. In solchen selbstreflexiven und oft selbstironi-
schen Gedichten kommen biografische Reminiszenzen
vor, die die Texte daran hindern, in leere Abstraktionen
zu verfallen. Vergangenheit und Gegenwart spielen bei
Wagner meist ineinander, so wie etwa in diesem scho-
nen Gedicht aus dem Band ,,Heifle Maroni* (1993): ,,Es

Der Deutschlehrer Richard Wagner in Hunedoara mit seinen Schiile-

rinnen Ende der 1970er Jahre. Quelle: Archiv Richard Wagner

war ein FluB3, / es war eine Weide, / ein Weidenbaum. /
Es gab einen Tag, an dem die Tage einzeln erschienen. /
Ich lief durch den Wald, / ich sagte das Wort Ufer / und
ich blickte auf das Wasser. / Im Wasser schwamm ein
Kahn. / Im Kahn sa3 der UrgroB3vater und ruderte. / Er
ruderte bedichtig am Ende des Krieges, / den wir heu-
te, im Riickblick, den Ersten nennen. / Mein Vater war
ein Jahr alt. / Es kam die Zeit und die Zeit raste. / Ich
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schaute, ich schaue, ich sage: / Was ist? Ist was? Ich
sage es zu mir. / Die Dinge sind einzeln. / Die Bedeu-
tung steht neben dem Wort / und grinst.* Dasselbe Ver-
fahren findet sich auch in vielen Geschichten wieder.
Zum Beispiel lassen in einem knappen Text aus dem
Band ,,Der Himmel von New York im Museum von
Amsterdam* (1992) die Worter ,,Sarajewo® und ,,Win-
ter* sowie ihre Verbindung ,,Winter in Sarajewo* Bil-
der- und Gedankenassoziationen entstehen, die dann
durch die Syntax in einen logischen Ablauf hineinge-
zwungen werden. Dieser Prozess wird in Richard Wag-
ners Schreiben immer wieder reflektiert und somit die
Literatur in ihrer Konditionierung durch das vorgefer-
tigte Sprachmaterial blogelegt.

| Wie Rolf

: @ Dieter  Brink-
‘ mann hat Ri-
chard  Wagner

den Blick des
Flaneurs, der mit
Notizheft durch
die Stadt lauft,
Bilder sam-
melt, Moment-
aufnahmen nie-
derschreibt, mit
der Absicht, die
Wirklichkeit
durch sinnliche
Anschauung zu
erkunden. Die
Intertextualitdt
und insbesonde-
re die Interme-
dialitdt spielen
dabei eine we-
sentliche Rolle. Oft schieben sich Filmszenen zwischen
die AuBBenwelt und deren Wahrnehmung. ,,Ich bin der Al-
leinlebende, der / sonntags nachmittags ins Kino geht. /
Wo die Rentner auf dem roten Pliisch sitzen. / Eidechsen
auf dem Stein. / Kim Basinger dreht uns / den Riicken
zu.“ (,,Royal®, in ,,Heille Maroni‘)

Wagner schreibt eine lyrische Kurzprosa, die paratak-
tisch einfach und doch ausgreifend ist. Er ldsst sich von
seiner Lust des Abhorchens der Worter tragen, die ver-
mutlich ihre Wurzeln in der wortkargen und einsamen
Kindheit hat: ,,Einmal in meiner Kindheit ging ich mit
einem ausgehohlten Kiirbis durch die Strale. Der Kiirbis
hatte Augen, und drinnen, wo er hohl war, war ein Licht.
Ich ging mit ihm durch die Strafe. Aber es war niemand
da, den ich hitte erschrecken konnen. So ging ich mit
meinem Kopf durch die Nacht.” (,,Licht®, in ,,Der Him-
mel von New York im Museum von Amsterdam®)

In der Lyrik hat Wagner mit jedem neuen Band sei-
nen unverwechselbaren stilistisch-thematischen Weg
weiter verfolgt. Dazu gehdrt eine tiberdimensionierte

Herta Miiller und Richard Wagner Anfang
der 1980er Jahre auf einer Feier des
Adam-Miiller-Guttenbrunn-Literaturkreises
in Temeswar/Timigoara.

Quelle: Archiv Richard Wagner
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Aufmerksamkeit, die — um mit dem Autor selbst zu spre-
chen — den Phidnomenen des Alltags in ihrer ,,konkre-
ten Widerspriichlichkeit* gilt und die mit einer ebenso
starken Verfremdung und Entmythisierung einhergeht.
Nach der Auswanderung verschiebt sich die Sozialkri-
tik des Autors auf Aspekte der zeitgendssischen Kon-
sumgesellschaft: ,,Der Kopf ist ein Einkaufswagen, der
Rest deines Korpers / Last minute und in Eile. Ein paar
Worte nur und schon ist / alles Weitere Verschwendung.
Ausschlafen konnte man / aber auch daraus wird nichts.
Der Horizont des Super / markts legt sich dartiber.
(,,Samstag und sonst nichts®, in ,,Mit Madonna in der
Stadt, 2000)

Die Vielfalt an Gedichttypen, die bei Richard Wagner
anzutreffen ist, entspricht einem hohen Formbewusst-
sein, das bei der Umsetzung von Wahrnehmung in die
Sprache die verschiedensten Ausdrucksmoglichkeiten
ausprobiert: von den Kurzgedichten im Nominalstil —
»Die Pinien. / Die hohen Pinien. / Die Sprache. / Die
Sprache der Leute. / Die Kinosprache der Leute. / Das
Meer.“ (,,Urlaubskarte®, in ,,Schwarze Kreide, 1991) —
tiber haikuartige Aussagen wie ,,Die Esche hat / einen
diinnen Schatten. Es ist / der Blick meines Vaters, / der
ihn findet.” (,,An den Ufern®, in ,,Mit Madonna in der
Stadt*) oder ,,Die Augen der / Sprichworter haben / kei-
ne Lider.” (,,Dorfgeschichte, ebd.) bis zu den langen
epischen Gedichten, in die viele konkrete Details, Asso-
ziationen, aber auch historische Fakten hineingenom-
men werden. In der spateren Lyrik iiberwiegen die Tex-
te, in denen Beobachtungen, deren Verfremdung und
eine gewisse Tendenz zur Lakonie sich die Waage hal-
ten, wie z. B. im Gedicht ,,K6In Transit™ aus dem Band
»Linienflug® (2010): ,,Die Stimmen im Bahnhof / sind
wie die Stimmen im Dom / Es sind Vogelstimmen / Bo-
ten der verrufenen Himmelslotterie / Und der Bahncard
fir die zweite Klasse / Wahrend dir noch das Wort ,,Er-
maBigung™ / durch den Kopf geht / kommt durch den
Stideingang / das schnatternde Personal / Das Staatsper-
sonal / Ein bunter Haufen / Ein Gebetsrudel / Du weif3t: /
Durch den Nordausgang / Auch als Notausgang be-
kannt / gelangt man miihelos / ins Exil / ein guter Tipp /
in die Schiffskilte der Museen / die den Flaneur zum
Entdecker macht / Und den Entdecker zum Fliichtling /
Aber wovor®.

Richard Wagners Lyrik, die ihre Arbeit mit Wortma-
terial und den Moglichkeiten der Grammatik zur Schau
stellt, hat also ihren ,,antiillusionistischen Werkstattcha-
rakter beibehalten und weiter raffiniert. Und dies hat
Wagner zu einem der bedeutendsten deutschen Dichter
der Gegenwart gemacht.

Univ.-Doz. Dr. Maria Irod ist als Germanistin an der
Christlichen Dimitrie Cantemir-Universitdit Bukarest td-
tig. Zuletzt erschien von ihr im Berliner Frank & Tim-
me Verlag die Studie ,, Dieter Schlesak zwischen Moder-
ne und Postmoderne .



Der Roman ,,Rote Handschuhe* von Eginald Schlattner

Zundstoff Literatur

VoN MicHAELA NOWOTNICK

Als im Jahr 2001 der Roman ,,Rote Handschuhe® von
Eginald Schlattner im Wiener Traditionsverlag Paul
Zsolnay erschien, hitten die Vorzeichen nicht besser sein
konnen. Drei Jahre zuvor war der ruméniendeutsche Au-
tor mit dem Roman ,,.Der gekdpfte Hahn* im deutsch-
sprachigen Raum schlagartig bekannt geworden. In der
folgenden Zeit stellte er sein Buch in ganz Europa ei-
nem stetig wachsenden Lesepublikum vor. Journalisten
reisten zu ihm auf den entlegenen Pfarrhof in dem klei-
nen Dorf Rothberg/Rosia bei Hermannstadt/Sibiu, in-
und ausléndische Fernsehteams drehten vor Ort. Der Au-
tor und evangelische Pfarrer, der als einer der wenigen
Rumiéniendeutschen nach 1990 im Land verblieben ist,
wurde als Stimme aus einem bis dahin weitgehend un-
bekannten Landstrich wahrgenommen. Auch Schlattners
folgender Roman, ,,Rote Handschuhe®, wurde vom iiber-
regionalen deutschsprachigen Feuilleton anerkennend
gewiirdigt und in mehrere Sprachen iibersetzt.

Im Zentrum des Textes steht der Anfang der 1930er
Jahre als Siebenbiirger Sachse geborene namenlose Ich-
Erzihler. Wie viele seiner Generation sieht er im Kommu-
nismus eine Moglichkeit der eigenen Entfaltung und eine
Zukunft fir die deutsche Minderheitenbevolkerung Ru-
maéniens. Ende der 1950er Jahre, kurz vor dem Abschluss
seines Studiums, gerit er in die Miihlen des ruménischen
Geheimdienstes, der Securitate. Der Festnahme folgt eine
jahrelange Zellenhaft ohne Hofgang und ohne Sonnen-
licht, die von zahlreichen bedriickenden Verhoren beglei-
tet wird. Nach zweijéhriger Gefangenschaft wird der Ich-
Erzidhler in einem politischen Prozess verurteilt, in einem
weiteren als Zeuge der Anklage eingesetzt.

In weiten Teilen ist der Roman das Psychogramm
des Erzdhlers: Wie er monatelang verzweifelt versucht,
die neue Situation nach der Verhaftung in Kohérenz mit
seinem bisherigen Leben zu bringen. Er muss sich und
sein Handeln immer wieder neu hinterfragen, denn sei-
ne unentrinnbar gefdhrdete Welt gerdt mehr und mehr
aus den Fugen. ,,Wir wissen alles, aber wir wollen noch
mehr wissen®, drohen die Offiziere der Securitate, wenn
er wihrend der Verhore den Fokus der Befragungen zu
verschieben versucht. Ein Satz, der schwerer nicht wie-
gen konnte, wird darin doch die ideologische und fakti-
sche Gewalttétigkeit eines politischen Systems iiber das
Individuum {tiberdeutlich dargestellt. Nach Monaten der
Gegenwehr entscheidet sich der Ich-Erzéhler, die Fra-
gen des Geheimdienstes wahrheitsgemal3 zu beantwor-
ten, ohne sich in Ausfliichte zu begeben, ohne etwas zu-
rliickzuhalten. Damit besiegelt er ein Schicksal, aus dem
es nur schwer ein Entrinnen geben kann.

Wieder in Freiheit, gerdt der Ich-Erzihler in den Ver-
ruf eines Verréters. Nahezu alle Freunde wenden sich von

ihm ab. Es bleibt die eigene Familie als Zuflucht, wenn
auch ratlos. Allein die jiingere Schwester steht in frag-
loser Liebe zu ihm. Aufgrund seiner Verurteilung kann
der Ich-Erzéhler sein Ingeni-
eurstudium nicht abschliefen.
Seine Karriere als Nachwuchs-
autor ist jah beendet, ehe sie
tatsichlich begonnen hat. Und
nur mithsam findet er eine An-
stellung als Hilfsarbeiter in ei-
ner Ziegelei. Er wird es schwer
haben, ins Leben zuriickzu-
finden; das deutet der letzte
Teil des Romans an. ,,Weille
Flecken®, so auch der Titel des
letzten Kapitels, werden ihm
ein Leben lang anhaften.

Soweit die Geschehnisse des Romans, in dem Egi-
nald Schlattner sich mit der eigenen Biografie dem dunk-
len Kapitel stalinistischer Willkiirherrschaft im Ruméni-
en der 1950er Jahre stellt. Mehr noch, die Handlung folgt
in weiten Strecken dieser Biografie. Fine ,,Vivisektion
am eigenen Leib mit dem Werkzeug Sprache* wurde die-
ses Verfahren in einer Rezension genannt. Verwiesen wird
hierbei auf das Freilegen verschiitteter Erinnerungen an
traumatische Erlebnisse, die bohrende Frage nach der ei-
genen Schuld, bedacht werden mogliche Fehlentscheidun-
gen und hinterfragt die Ideale, denen man einst gefolgt ist.
Und mit verdnderten Rahmenbedingungen, so wird ex-
emplarisch in ,,Rote Handschuhe* gezeigt, miissen die-
se Fragen immer wieder aufgeworfen und neu verhandelt
werden.

Wenngleich Eginald Schlattner die damaligen Ereig-
nisse literarisiert und verfremdet, verschmilzt in der Ro-
manrezeption die Biografie des Autors unaufldslich mit der
Romanhandlung und der namenlose Ich-Erzihler mit der
Person Eginald Schlattner. Folglich ist es immer wieder die
Person des Autors, die in Besprechungen einen vergleichs-
weise groBen Raum einnimmt. Der Roman dient dabei
auf der einen Seite als Ausgangspunkt fiir Reportagen, in
denen Schlattners siebenbiirgisch-séchsische Herkunft,
seine Zellenhaft und die Situation der Ruméniendeutschen
nach deren Exodus behandelt werden. Auf der anderen
Seite werden, fulend auf ,,Rote Handschuhe®, Anschul-
digungen gegen ihn erhoben: Er sei ein ,,erbotiger Infor-
mant der Securitate” gewesen; im Roman verhohne er die
einstigen Opfer, gebe sie der Lacherlichkeit preis und flige
ihnen neues Unrecht zu. Es kam zu dffentlichen Schméh-
reden und personlichen Beschimpfungen bis hin zu ano-
nymen Briefen mit Morddrohungen. Denjenigen, die den
Text als literarisches Ereignis positiv besprochen hatten,

Eginald Schlattner in den
1960er Jahren. Foto: privat
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wurde Unwissenheit und Korrumpierbarkeit vorgeworfen.
Eine Generalabsage an die Literaturkritik .

Der Konflikt ist Teil eines komplexen Phénomens, in
dem es um nichts weniger als um das Recht auf die Ge-
schichtsdeutung geht. Diejenigen, die gegen Schlattner
polemisierten und polemisieren, fordern fiir sich den Al-
leinanspruch auf die historische Wahrheit, die sich doch
immer wieder verschieben kann. Anspruch erhoben wird
insbesondere auf die Deutung von Schlattners Rolle im
sogenannten Schriftstellerprozess, der 1959 vor dem Mi-
litédrgerichtshof in Kronstadt/Brasov, damals Stalinstadt/
Orasul Stalin, verhandelt worden war und von ihm in
,,Rote Handschuhe* beschrieben wird. Vor Gericht stan-
den damals Wolf von Aichelburg, Andreas Birkner, Hans
Bergel, Georg Scherg und Harald Siegmund. Von Aichel-
burg, Birkner, Bergel und Scherg waren zum damaligen
Zeitpunkt als ruméniendeutsche Prosaautoren bekannt ge-
worden, Siegmund hatte (bis dahin nichtverdffentlichte)
Gedichte verfasst. Die Autoren wurden in einem Grup-
penprozess unter anderem wegen — so die Anklage — ei-
ner pronationalistischen Haltung und der Verbreitung re-
gimekritischer Texte verurteilt. Der Schriftstellerprozess
trédgt deutliche Ziige eines Schauprozesseses und diente
damit der Konsolidierung der Machtverhéltnisse im rumai-
nischen Staat nach der Ungarnrevolution 1956. Demnach
kann und sollte er nicht mit rechtsstaatlichen Grundsét-
zen gemessen werden. Im Vorfeld des Prozesses war um-
fangreiches Beweismaterial gesammelt worden, auf das
s1ch die Anklageschrift stiitzte. Zu diesem Beweismaterial
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Entlassungsschein von Eginald Schlattner, ausgestellt am 29. Dezem-
ber 1959. Quelle: Archiv Eginald Schlattner
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gehort ein Gutachten, in dem Texte der Angeklagten als
regimekritisch erkannt wurden. Hinzu kamen zahlreiche
Zeugenaussagen, die die Thesen der Anklage stiitzten, un-
ter anderem von Astrid Connerth-Wiesenmeyer, Hanns
Schuschnig und Paul Schuster. Auch Eginald Schlattner
wurde aus dem Arrest hingebracht — wohlgemerkt: als ein-
ziger Zeuge der Anklage zum Zeitpunkt der Prozessver-
handlung seit tiber 20 Monaten in Haft, wie auch der Ich-
Erzihler in ,,Rote Handschuhe®.

Unabhéngig vom Inhalt seiner Aussagen wird Schlatt-
ner innerhalb der Ereignisse zum Schriftstellerprozess
eine besondere Bedeutung beigemessen: Generiert als
Verbiindeter des ruménischen Geheimdienstes wurde er —
im Unterschied zu den anderen Belastungszeugen — zum
Verrdter aus den eigenen Reihen® stilisiert. Das schein-
bar feste siebenbiirgisch-sdchsische Gemeinschaftsgefii-
ge hatte tiefe Risse bekommen.

Schlattner selbst wurde im Zuge des sogenannten
Schwarze-Kirche-Prozesses wegen ,,Unterlassung der
Anzeige von Vaterlandsverrat™ zu zwei Jahren Geféing-
nis verurteilt. Da man ihm die Untersuchungshaft auf
das Strafmalf} angerechnet hatte, wurde er sechs Wochen
nach dem Schriftstellerprozess, am 29. Dezember 1959,
entlassen. Ein Vorgang, der innerhalb der Gemeinschaft
vielfach so gedeutet wurde, dass er sich durch seine Aus-
sagen die Freiheit erkauft habe.

Eginald Schlattner, nun politisch vorbestraft, war es
nicht mehr moglich, an sein fritheres Leben anzuschlie-
Ben. Geriichte um ihn, die nach dem Schriftstellerprozess
in die ruméniendeutsche Gemeinschaft getragen wurden,
lieBen ihn zu einer hochgradig problematischen Person
werden. Dementsprechend kam es nach der Haftentlas-
sung zu einer doppelten Isolierung: Zum einen konnte
Eginald Schlattner aufgrund seiner politischen Vorstrafen
keine entsprechende Anstellung finden und sein Studium
erst 1969 beenden. Zum anderen wurde er von seinem di-
rekten und weiteren Umfeld weitgehend gemieden. Auch
blieb es ihm verwehrt, literarische Texte zu veroffentli-
chen. Wiéhrend die fiinf verurteilten Autoren als kommu-
nistische Schriftsteller rehabilitiert wurden, traf das auf
ihn nicht zu. Somit konnte er erst nach der ruménischen
Revolution als Autor an die Offentlichkeit treten.

Seine Handlungen und Entscheidungen wéhrend der
Untersuchungshaft hat Schlattner in ,,Rote Handschu-
he* dargestellt und sich damit in die Aufarbeitung des
Schriftstellerprozesseses eingebracht.

Diese Aufarbeitung hatte in den 1970er Jahren in der
Bundesrepublik mit ersten Artikeln begonnen, die in lands-
mannschaftlichen Publikationsorganen erschienen. In die-
ser Phase der Aufarbeitung musste aufgrund mangelnder
Quellen und Dokumente vor allem auf Zeitzeugenberichte
zurlickgegriffen werden, durch die Geriichte um Schlatt-
ner weitergetragen wurden. So hielten Vermutungen und
nicht belegbare Aussagen Einzug in die Forschungslitera-
tur. Der erste umfangreichere Versuch einer Aufarbeitung
des Schriftstellerprozesses fand in den frithen 1990er Jah-
ren statt. Wahrend zweier Tagungen sowie in dem 1993
erschienenen Band ,,Worte als Gefahr und Gefahrdung™



wurde das Prozessgeschehen aus verschiedenen Perspek-
tiven beleuchtet. Neben Zeitzeugenberichten wurden erst-
mals auch Akten aus den Archiven der Securitate veroffent-
licht, die im Vorfeld zur Verfiigung gestellt worden waren.
Nicht befragt hingegen wurde Eginald Schlattner selbst.
In der Rezeption dieser Vorgénge geschah etwas, was die
Wahrnehmung von Schlattners acht Jahre spéter erschei-
nendem Roman nachhaltig beeinflusste: Die Geriichte,
dass er der Securitate die entscheidenden Informationen
tiber die Schriftsteller gegeben habe, wurden tibernommen
und tiberhoht, ohne dass hierfiir gesicherte Informationen
zur Verfiigung standen. Er wurde so zunehmend ddmoni-
siert. Auch in der Forschungsliteratur wurde er zum Ta-
ter, zum Verréter, zum ,,Hauptanklagezeuge[n]*, gar zum
»gefahrlichste[n] Mann im Prozef3. Und die Securitate —
so schien es — hatte mit Eginald Schlattner ein Gesicht
bekommen.

Er selbst reagierte lediglich im privaten Rahmen auf
diese Vorwiirfe. Doch begann er seine Sicht auf die dama-
ligen Ereignisse schriftlich festzuhalten. Um, wie er sagt,
sich selbst ,,Rechenschaft zu geben, und zwar als gewuss-
ter Wirklichkeit, was an ihm geschehen ist, was durch ihn
geschehen ist. Es entstand ein Text, der — vielfach umge-
schrieben und {iberarbeitet — im Jahr 2001 als der Roman
,,Rote Handschuhe* erschien und fiir Aufsehen und Auf-
regung sorgte. Vom Autor gedacht als ,,Geste der Versoh-
nung" verfehlte der Roman diese Absicht allerdings weitge-
hend, denn vielmehr wurde er als Affront wahrgenommen.
Zu erkldren damit, dass ,,Rote Handschuhe* nicht als fik-
tiver, sondern als weitgehend autobiografischer, als faktua-
ler Text gelesen wurde, der die historischen Ereignisse, laut
Sichtweise aus dem Umfeld einiger Ruméniendeutscher,
verfdlscht habe, obschon keine einzige Félschung nach-
gewiesen werden konnte. Die Grenze zwischen Fiktiona-
litdt und Faktualitit wird in ,,Rote Handschuhe® mehrfach
tiberschritten. Figuren und Teile der Handlung kénnen vom
Leser — sofern dieser den von Philippe Lejeune beschrie-
benen ,,autobiografischen Pakt eingeht — auf reale Ereig-
nisse und Personen zuriickgefiihrt werden. Ein Verfahren,
das allerdings keine zwingende Notwendigkeit ist, sondern
optional durch den Leser erfolgt. Eginald Schlattners Text
bewegt sich damit auf einem symptomatischen Gebiet der
ruméniendeutschen Literatur nach 1990, in der eine starke
memorialistische Strémung festzustellen ist.

Als Text, der der Schlisselliteratur zugeordnet werden
kann, iibernimmt ,,Rote Handschuhe® eine wesentliche
Funktion in der Aufarbeitung von Vergangenem, denn der
Roman wirft Fragen auf, die die wissenschaftliche Debat-
te entscheidend vertiefen. Erst dadurch konnte die strikte
Einteilung in Téter und Opfer, die bis dahin den morali-
schen, aber auch wissenschaftlichen Diskurs bestimmte,
durchbrochen werden. Schlattner zeigte, dass die histori-
schen Ereignisse auch aus einem anderen Blickwinkel ge-
wertet werden konnen, gar gewertet werden miissen.

Ein schmerzhafter Vorgang, der das Verlassen einge-
tretener Wege provozierte. Als Reaktion hierauf erschie-
nen weitere Texte, in denen versucht wurde, die eins-
tigen Anschuldigungen gegeniiber Eginald Schlattner

zu untermauern. Texte, Studien und Untersuchungen,
die wissenschaftlichen Anforderungen oftmals bei wei-
tem nicht geniigen und in denen auch vor manipulati-
ven Eingriffen nicht Halt gemacht wird. So konnte ne-
ben verfilschenden Darstellungen auch die Verwendung
von nachtriglich manipulierten Akten aus den Archiven
der Securitate nachgewiesen werden. Félschungen und
sachliche Fehler hielten somit Einzug in die Forschungs-
literatur, gar in wissenschaftliche Standardwerke.

Kronstadt/Brasov trug zwischen 1950 und 1960 den Namen Stalin-
stadt/Orasul Stalin (Postkarte).

In der Zusammenfassung der Forschungsergebnisse, die
im Umfeld der Studie ,,Die Unentrinnbarkeit der Bio-
graphie® angefertigt wurden, zeigt sich, dass der wis-
senschaftliche und populdrwissenschaftliche Diskurs zu
»Rote Handschuhe* von Erkldrungsmodellen dominiert
wird, die eingehenden Priifungen nicht standhalten: Ge-
riichte und Vermutungen wurden und werden weiterge-
tragen, Fakten nicht ausreichend kontextualisiert und
Quellen manipuliert. Die wissenschaftliche Aufarbeitung
hat bislang nur vereinzelt begonnen, die Téter-Opfer-
Dichotomie, die kein zuverlissiges Fundament fiir die
Einordnung ist, zu durchbrechen.

Die ausfiihrliche Fallstudie zu Eginald Schlattners
Roman , Rote Handschuhe® verdeutlicht damit zum ei-
nen die Bedeutung, die Literatur inne wohnt. Sie kann
mit den ihr eigenen Mitteln einen gesellschaftlichen Bei-
trag zur Aufarbeitung historischer Ereignisse leisten, wie
so oft vor allem im iiberregionalen Feuilleton herausge-
strichen wurde. Auf der anderen Seite aber konnte exem-
plarisch nachgewiesen werden, dass der Vorgang, der als
Vergangenheitsbewéltigung bezeichnet wird, grofle Ge-
fahren birgt. Auch im Hinblick auf eine weitere Ausein-
andersetzung mit der ruméniendeutschen Literatur ist es
zwingend notwendig, die vorliegenden Quellen kritisch
zu hinterfragen und dem Forschungsgegenstand mit der
notwendigen Objektivitit zu begegnen.

Dr. Michaela Nowotnick ist wissenschaftliche Mitarbeite-
rin am Institut fiir deutsche Literatur der Humboldt-Uni-
versitdt zu Berlin. 2016 erschien im Bohlau-Verlag ihre
Dissertationsschrift ,,Die Unentrinnbarkeit der Biogra-
phie. Der Roman , Rote Handschuhe ‘ von Eginald Schlatt-
ner als Fallstudie zur rumdniendeutschen Literatur*.
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Betrachtungen zur Entstehung und Entwicklung der Deutschen Volksgruppe in Rumiinien

Das Primat der Geopolitik

VoN MiHar A. Panu

In den Vorjahren des Zweiten Weltkrieges nahm die Zahl
der radikalen politischen Gruppierungen kontinuierlich
zu. Auf der ideologischen Biihne Europas verschwand
allméhlich die sogenannte gemdfigte Mitte, bestehend
vorwiegend aus Parteien mit pluralistischer Orientierung.
In Folge dessen konnte man den pulsierenden Populis-
mus (von beiden Seiten des ideologischen Spektrums)
nicht mehr eindimmen. Wenn man die soziopolitische
Lage der Zwischenkriegszeit zu analysieren versucht,
muss man notwendigerweise das komplexe System der
damaligen geopolitischen Beziehungen in Betracht zie-
hen und eine geeignete Anndherungsweise finden. Die
Untersuchung der historischen Fakten und Begebenhei-
ten aus einer unparteiischen Perspektive ist heutzutage
ein methodologisches Gebot und zugleich das wichtigste
Zeichen einer gesunden Historiografie.

In der Zwischen-

BANAI- i kriegszeit waren die
+ SIEBEN d Verwundbarkeiten
) = g der  europdischen

(jungen) Demokra-
tien deutlich sicht-
bar. In Zentral- und
Osteuropa waren die
meisten  National-
staaten stindig auf
der Suche nach ihrer
ideologisch-identi-
taren Selbststdndig-
keit und selbstver-
standlich nach einer
geeigneten Methode
zur Loyalisierung ih-
rer (meistens) ethno-
kulturell  heteroge-
nen Gesellschaften.
Zu den wichtigsten
Verwundbarkeiten
der jungen europdischen Nationalstaaten gehorten: die
geopolitische Lage, die sozialen Reibungen, die 6kono-
mischen Ungleichgewichte, die Krise des Parlamentaris-
mus und (als Folge dessen) die zunehmende Empfang-
lichkeit der 6ffentlichen Sphére gegeniiber Extremismus.
Die Ursachen all dieser unerwiinschten soziopoliti-
schen Phédnomene sind streng mit der idealistischen Si-
cherheitsarchitektur Europas verbunden, die im Kontext
der Versailler Vertrdge nach dem Ersten Weltkrieg eta-
bliert wurde. Der politische Idealismus (und besonders
seine wilsonische Abstammung) ging von der Notwen-
digkeit einer pluralistisch-normativen Weltordnung aus
und forderte die institutionalisierte Zusammenarbeit aller

ME DEUTSCHE VOLKSGRUPPE 1N
RUMANIEN

Die Broschiire , Banat, Bergland, Sie-
benbiirgen. Die Deutsche Volksgruppe
in Rumdinien " von Heinrich Keller wur-
de im Wiener Verlag Sopper & Bauer
herausgebracht.
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Akteure im internationalen System. Die Anhdnger dieser
Theorie waren fest liberzeugt, dass die verstarkte Zusam-
menarbeit und die Gleichberechtigung aller Nationen
eine geeignete Methode ist, um strukturelle Konflikte zu
vermeiden. In Europa waren aber die historischen Kon-
fliktlinien stark in der kollektiven Mentalitét verankert.
Die auf idealistischen Grundlagen beruhende Sicher-
heitsarchitektur erwies sich in Laufe der Zeit als unange-
messen, und ihre wichtigste institutionelle Erscheinungs-
form (der Volkerbund) brach letztendlich zusammen.
Im Europa der Zwischenkriegszeit konnte die Logik des
Konfliktes, trotz ausreichender negativer historischer Er-
fahrungen, nicht tiberwunden werden. In dieser Hinsicht
kann man davon ausgehen, dass die Prozesse historisch
bedingt sind im Sinne einer strukturellen Pfadabhéngig-
keit. Die Neugestaltung der Sicherheitsarchitektur (und
somit der geopolitischen Interaktionen zwischen Staa-
ten) kann nur dann erfolgen, wenn die Logik des histori-
schen Determinismus ihre Uberlegenheit verliert.

Die verschiedenen Erscheinungsformen des politi-
schen Extremismus stellen heutzutage ein wichtiges An-
liegen in der Fachliteratur dar. Fiir den mittel- und osteu-
ropdischen Raum haben solche Forschungsthemen eine
unumstrittene Relevanz. In der ruménischen Geschichts-
schreibung gibt es in den letzten Jahrzenten ein aufrich-
tiges Interesse fiir die Untersuchung solcher historischen
Begebenheiten und natiirlich auch fiir die Hervorhebung
verschiedener wechselseitiger Abhidngigkeiten besonders
im grenziiberschreitenden Kontext. Im Falle der Organi-
sationen oder Gruppierungen mit nationalsozialistischem
Charakter, die in den Vorjahren des Zweiten Weltkrie-
ges im ruménischen Raum gegriindet wurden, hat jede
potentielle historische Untersuchung eine notwendige
grenziiberschreitende Dimension. Die lokalen Ursachen
diirfen aber auch nicht ignoriert, sondern miissen viel-
mehr als Ergidnzungsfaktor der auslédndischen ideologi-
schen Vektoren betrachtet werden. Aus diesem beson-
deren Blickwinkel ist es offensichtlich, dass die Genese
des Nationalsozialismus in Ruménien sowohl von exter-
nen als auch von internen Faktoren beeinflusst war. Die
Existenz eines weit verbreiteten einheimischen Ethno-
Nationalismus (L.A.N.C. oder spiter ,,Die Eiserne Gar-
de®) zeigte frithzeitig eine gewisse soziale Empfanglich-
keit gegeniiber Extremismus auf. Auf der anderen Seite
beschleunigte der zunehmende ideologische Druck des
Dritten Reiches die Indoktrinationsprozesse besonders in
den von Siebenbiirger Sachsen oder Banater Schwaben
bewohnten Regionen. Der integrale (ethnische) Natio-
nalismus funktionierte als eine Art Verkniipfungsfaktor
zwischen der NS-Ideologie und dem ruménischen ein-
heimischen Rechtsextremismus.



Die ersten Organisationen mit nationalsozialisti-
schem Charakter entstanden, laut Nikolaus-Hans Hockl,
frithzeitig (zumindest in West-Ruménien): in Hatzfeld/
Jimbolia (1931) und kurz danach in Neu-Arad/
Aradul Nou, Perjamosch/Periam und Temes-
war/Timigoara. Ebenfalls spielten Jugendor-
ganisationen eine wichtige Rolle als ideologi-
sche Vektoren des Rechtsextremismus (z. B.
»Wandervogel®, die im Banat nach Kaspar Hii-
gel bereits 1926 aktiv war). Die institutionali-
sierte Prdsenz des Nationalsozialismus im ru-
ménischen Raum erreichte einen Hohepunkt
1940, als die Deutsche Volksgruppe in Ruma-
nien (DViR) gegriindet wurde. Die DViR funk-
tionierte von Anfang an als eine Art Staat im
Staate. Am 27. September 1940 wurde der Sie-
benbiirger Sachse Andreas Schmidt zum Lei-
ter der DViR ernannt, und zwei Monate spéter
(am 20. November 1940) wird diese politische
Entitidt vom ruminischen Staat anerkannt nach
einem von lon Antonescu ausgestellten Dekret.
Die Deutsche Volksgruppe in Ruménien (1940-1944)
agierte wie der verlédngerte Arm des Dritten Reiches. In
einem am 12. November 1940 in der Banater Deutschen
Zeitung erschienenen Artikel wurde die DViR folgender-
malflen présentiert:

1. ,.Die Deutsche Volksgruppe in Ruménien ist juridi-
sche Person o6ffentlichen Rechts.

2. Der Deutschen Volksgruppe gehort an, wer sich zum
deutschen Volk bekennt, von der deutschen Volks-
gruppe anerkannt wird und im Nationalkataster der
deutschen Volksgruppe eingetragen ist.

3. Die deutsche Volksgruppe in Ruménien erlasst fiir
ihre Angehorigen im Einvernehmen mit der ruméni-
schen Regierung Bestimmungen, die ihr Eigenleben
betreffen.

4. Als Tréager und Exekutivorgan der deutschen Volks-
gruppe in Ruminien gilt die Nationalsozialistische
Deutsche Arbeiterpartei (N.S.D.A.P) der Deutschen
Volksgruppe in Ruménien.

5. Das Symbol des Bekenntnisses der Deutschen
Volksgruppe in Ruminien zum Deutschtum ist das

Stempel der Nationalsozialistischen Deutschen Arbeiterpartei — Lan-
desgruppe Rumdinien

Hakenkreuzbanner; das Symbol des Bekenntnisses
zum ruménischen Staat ist die Fahne des legiondren
Ruménien.*

Banater Schwaben aus dem rumdnischen Hatzfeld/Jimbolia bei der Waffen-SS.
Quelle: www.hatzfeld-banat.de

Die DViR beanspruchte von Anfang an eine klare Auto-
nomie dem ruméinischen Staat gegeniiber. Diese Organi-
sation war direkt den SS-Strukturen untergeordnet und ar-
beitete mit der deutschen Gesandtschaft in Ruménien eng
zusammen. Der Leiter der DViR Andreas Schmidt hat-
te gute Beziehungen zu wichtigen Entscheidungstragern
in der SS-Oligarchie (z.B. zum Chef der Volksdeutschen
Mittelstelle, SS-Obergruppenfithrer Werner Lorenz oder
zum Leiter des Reichssicherheitshauptamtes und Stellver-
tretenden Reichsprotektor in Bohmen und Méhren, SS-
Obergruppenfiihrer Reinhardt Heydrich). Neben Schmidt
bestand die Fithrung der DViR aus den folgenden Aktivis-
ten: Andreas Riihrig (Leiter des Stabsamtes), Walter May
(Leiter der Presse und Propaganda), Willi Depner (Leiter
der Jugendorganisation), Fritz Cloos (zustéindig fiir die
Deutsche Arbeiterschaft in Ruménien), Erich Miiller (SS-
Hauptsturmfiihrer, Leiter der paramilitirischen Formati-
onen), Dr. Lydia Miiller (Leiterin der Frauenorganisatio-
nen), Hans Kaufmes (Leiter der Bauernorganisation).

In Ruménien hat die DViR die Politik des Dritten
Reiches verfolgt. Sie stellte die institutionelle Erschei-
nungsform einer expansionistischen Geopolitik dar und
zugleich die Quintessenz des integralen Nationalismus.
Die Fiihrung dieser Organisation bildeten die SS-Draht-
zieher und ein Teil des deutschen diplomatischen Korps
in Ruminien. Man geht davon aus, dass die Leiter der
DVIiR iiberzeugte Nationalsozialisten waren. Die Hypo-
these des Opportunismus ist in ihrem Fall am besten ge-
eignet, da das individuelle Interesse vor allem im dama-
ligen komplizierten soziopolitischen Kontext nicht zu
unterschitzen ist. Die politische Beteiligung der deut-
schen Minderheit in Ruménien war von mehreren Fak-
toren bestimmt. Auf der einen Seite kann ihr Verhal-
ten als Konsequenz des zunehmenden ideologischen
Drucks des Dritten Reiches und der sogenannten pan-
germanistischen Bewegung begriffen werden, die von
den nationalsozialistischen Entscheidungstrégern stark
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gefordert wurde. Die ideologische Instrumentalisie-
rung aller Deutschstimmigen (vor allem in Mittel- und
Osteuropa) gehorte frithzeitig zu den wichtigsten Zie-
len der NS-Propaganda. In einem Zeitalter, das priméir
von den Ideen des integralen (ethnischen) Nationalis-
mus gepragt wurde, hatten die populistisch orientierten
Identitatsvorstellungen einen grofen gesellschaftlichen
Einschlag. Auf der anderen Seite war die Empfanglich-

Ion Gigurtu (links), der letzte Premierminister der Regierung der Kénigsdiktatur Karls II.,
und der Reichsminister des Auswdrtigen, Joachim von Ribbentrop, in Salzburg im Juli 1940.
Foto: Bundesarchiv, Bild 183-L07689 / o. Ang. / CC BY-SA 3.0

keit der deutschstimmigen Bevolkerung in Ruménien
gegeniiber dem Pangermanismus (als Teil der NS-Ideo-
logie) das indirekte Resultat misslungener ruménischer
Strategien im Bereich der Minderheitenpolitik. Die
mangelhaft betriebene Minderheitenpolitik war eine
Konstante der ruménischen Regierungen in der Zwi-
schenkriegszeit. Sie erstreckt sich von den Karlsburger
Beschliissen (die nicht in ihrer Form und Inhalt umge-
setzt wurden) bis hin zur Konigsdiktatur von Karl II.
und dem Legiondrsstaat, als verschiedene Diskrimi-
nierungsformen der Minderheiten einen Hohepunkt er-
reichten. Das Demiitigungsgefiihl der deutschen Min-
derheit gegeniiber GrofBruménien wurde sofort von
Nazi-Deutschland als Loyalisierungsfaktor ausgenutzt.
Das ist der Hauptgrund hinter dem Kollaborationismus
(in allen seinen Erscheinungsformen).

Die Deutsche Volksgruppe in Ruménien stellte zu-
gleich einen der wichtigsten geopolitischen Briicken-
kopfe in Osteuropa dar. Das Dritte Reich sorgte da-
fir, dass die Zusammenarbeit zwischen verschiedenen
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Volksgruppen (derartige Organisationen gab es nicht
nur in Grofruménien, sondern auch in Ungarn etc.) in
dem osteuropdischen Raum reibungslos funktionierte.
Diese integrierte institutionelle Architektur entwickel-
te sich zu einer regelrechten geopolitischen Avantgarde
des Dritten Reiches. Die Tétigkeit der DViR wies darauf
hin, dass die geopolitischen Zielsetzungen von auferor-
dentlicher Relevanz waren. Es handelte sich vor allem
um strategische Plidne und Auftré-
ge, die kurz gefasst wie folgt zu
beschreiben sind: a) Propaganda —
DViR war ein effizienter Propa-
ganda- und Indoktrinationsvektor
in allen von ethnisch Deutschen
bewohnten Gebieten und bereitete
zugleich den Weg fiir die Verbrei-
tung des Pangermanismus; b) Re-
krutierungsfunktion — DViR verei-
nigte alle Deutschen aus Ruménien
unter dem gleichen institutionellen
Dach, um somit das menschliche
Kapital fiir das Kriegsbestreben
des Dritten Reiches bereitzustel-
len; c¢) Spionage und Sabotageak-
tionen — DViR war ein wichtiger
Bestandteil in dem komplexen Me-
chanismus der spezifischen Tétig-
keiten deutscher Geheimdienste in
Osteuropa; d) Einschiichterungs-
politik — letztendlich funktionierte
DViR wie eine Art Abschreckungs-
faktor in dem Sinne, dass in den bi-
lateralen deutsch-ruménischen Beziehungen/Verhand-
lungen die Existenz dieser Organisation eine schwere
argumentative Relevanz hatte.

In der heutigen Geschichtsschreibung gewinnt die
institutionelle Dimension der deutschen Geopolitik zu-
nehmend an Bedeutung. Dabei spielen sogenannte Mi-
kroorganisationen (wie die Deutsche Volksgruppe in
Ruménien) eine entscheidende Rolle. Eine wissenschaft-
liche Anndherung, die ihre extensive Untersuchung er-
moglicht, hat das Potential, gewisse Zusammenhénge,
Erscheinungsformen oder Kausalprinzipien in der Dyna-
mik totalitdrer Ideologien hervorzuheben.

Dr. Mihai A. Panu ist wissenschaftlicher Mitarbeiter an
der Fakultdit fiir Politikwissenschaft, Philosophie und
Kommunikationswissenschaft der West-Universitdt Temes-
war/Timisoara. Im Klausenburger Mega Verlag erschien
2014 sein Buch ,, Filiere si mecanisme de propaganda
nazista in Banat. 1933—-1945“ [Entwicklungslinien und
Mechanismen der NS-Propaganda im Banat. 1933—1945].



Anmerkungen zur Entstehung eines besonderen Gedenkbandes

wLagerlyrik* aus der Deportation

VoN HANS-WERNER SCHUSTER

Es ist nicht selbstverstindlich, dass sich Téterstaaten zu
dem Unrecht bekennen, das sie begangen haben. Ruma-
nien hat das getan. — Nicht erst vor kurzem, nicht erst seit
es einen ruméniendeutschen Staatsprisidenten hat, son-
dern schon bald nach den Umwélzungen 1989/1990. Die
im Januar 1945 in die Sowjetunion deportierten Ruma-
niendeutschen wurden am 16. Oktober 1990 durch Par-
lamentsbeschluss als politisch Verfolgte anerkannt. Die
damit verbundene Entschiddigung erhielten nur rumé-
nischen Staatsbiirger und erst infolge der Novellierung
vom 5. Juni 2013 auch EU-Biirger, die als ruménische
Staatsbiirger deportiert worden waren.

Am Vorabend der Gedenkfeiern zum 50. Jah-
restag der Deportation, die beide am 14. Januar
1995 in Kronstadt/Brasov und in Miinchen stattfan-
den, hat Prdsident Ion Iliescu sein grofes Bedauern
fir die ungerechte und diskriminierende Behand-
lung der deutschen Gemeinschaft ausgedriickt. Ilies-
cus Bedauern und die Gedenkveranstaltungen —
die ersten mit liberregionaler Ausstrahlung — gehoren
ebenso wie die damaligen wissenschaftlichen Untersu-
chungen zu den symbolhaften Handlungen, die viele De-
portierte mit dem erlittenen Schicksal versdhnten, oder
zumindest ihre Haltung dazu so weit normalisierten, dass
sie dariiber sprechen konnten — auch weil sie erstmals das
Gefiihl hatten, dass sie Gehor in der Offentlichkeit fin-
den. Vorher stand der Mauer des Schweigens eine Mauer
des Nichthorens gegeniiber.

Das nachkommunistische Ruménien verdient Aner-
kennung dafiir, wie es sich dieser Vergangenheit stellt.
Auch wenn festzuhalten ist, dass es sich bei der Deporta-
tion der Stidostdeutschen um eine Mafinahme handelt, die
allein von der Sowjetunion zu verantworten ist — wobei
darin verschiedene Stellen der betroffenen Lander invol-
viert waren oder sie diese aus Eigeninteresse unterstiitzten
und forderten.

Beginnend mit Weihnachten 1944 (S. 9) traf es rund
170.000 Siidostdeutsche, darunter knapp 70.000 Ru-
miniendeutsche. Die meisten Deportierten fristeten die
nédchsten fiinf Jahre in iiber 200 Arbeitslagern. Der pri-
mire Grund dafiir war der Arbeitskrdftemangel in der
Sowjetunion — diese spricht auch nur von Arbeitsmobi-
lisierung und Kriegsreparation. Daher wurden alle ,,ar-
beitsfahigen Deutschen — Ménner im Alter von 17 bis
45 Jahren, Frauen von 18 bis 30 Jahren —, die sich auf
den von der Roten Armee befreiten Territorien Ruméni-
ens, Jugoslawiens, Ungarns, Bulgariens und der Tsche-
choslowakei befinden®, mobilisiert und ,,zum Wieder-
aufbau der Bergbauindustrie im Donezbecken und der
Schwarzmetallurgie des Siidens“ eingesetzt — so der
Beschluss des sowjetischen Verteidigungskomitees

vom 16. Dezember 1944. Dass nur Deutsche ins Vi-
sier genommen wurden, hat mit dem Sicherheits-
bediirfnis der Roten Armee zu tun, und auch damit,
dass die Siidostdeutschen nicht nur dank ihrer politi-
schen Vertretung mit dem Dritten Reich gleichgeschal-
tet waren, sondern auch in grofer Zahl in den Reihen
der Wehrmacht und Waffen-SS an der Front standen.

Diese Vorgeschichte kann hier ebenso wenig beleuch-
tet werden, wie die Verhiltnisse der Zwischenkriegszeit
in Ruménien, der Komplex der Fremdarbeiter und der
Zwangsarbeit oder die Deportation im Kontext der Wei-
chenstellung hin zu sozialistischen Gesellschaften. Aber
ihre Folgen fiir die deutschen Minderheiten der betroffe-
nen Lander sollen angesprochen werden: Immerhin hat
die Deportation die Gemeinschaften der Deutschen in

: ol 4

Gemdilde des banatschwibischen Malers Stefan Jiger (1877-1962)
., Die Verschleppung 1945 [ohne Jahresangabe, ohne Signatur], Ol
auf Leinwand, 41 x 70 cm. Aus: ,, Lagerlyrik. Gedenkbuch. 70 Jahre
seit der Deportation der Deutschen aus Siidosteuropa in die Sowjet-
union“, Hermannstadt, Bonn 2015, S. 11.

Siidosteuropa zerschlagen und sie von handelnden Sub-
jekten zu Objekten der Geschichte degradiert. In Ungarn
miindeten die diskriminierenden Mafinahmen in die Ver-
treibung eines groflen Teils der deutschen Bevolkerung
und in Jugoslawien nahm die Repression gar brutale For-
men der Vernichtung an. Letzteres verdeutlicht auch, wie
relativ der Schrecken der Deportation sein konnte: Fiir
die Deutschen aus Jugoslawien war die Deportation eine
Erlosung und Rettung aus Titos Todeslagern.

Wie aber verliefen die Deportationen selbst? Das
kann man den Texten und Bildern des 1. Abschnitts des
chronologisch aufgebauten Bandes entnehmen.

Sowjetsoldaten, in Ruménien von Polizisten und ru-
minischen Soldaten begleitet, gingen von Haus zu Haus
und beorderten die seit Dezember registrierten Deutschen
in die vorgesehenen Sammelstellen. Hatten sich die-
se versteckt oder waren sie nicht anwesend, fiillten jiin-
gere oder éltere Personen die Liicken der vorgegebenen
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»Norm“. Wegen dieser ,,Planzahl* ist auch manch ein
Jude, Ungar oder Rumine deportiert worden, als Liicken-
biiBer fiir Deportierte, die unterwegs verstorben oder de-
nen die Flucht gelungen war.

In Serbien waren die Schwaben schon in Lagern kon-
zentriert. Thnen wurden keine ein bis zwei Stunden zum
Koffer- oder Rucksackpacken eingerdumt. Wozu auch?
Sie hatten ja nichts, oder sarkastisch gewendet: Sie
brauchten sich nicht den Kopf zu zerbrechen, iiber das,
was am notwendigsten war und unbedingt mitgenommen
werden musste! Fiir sie gab es daher auf der Fahrt nach
Osten auch Essensrationen, wihrend die anderen hochs-
tens mal einen lauwarmen Tee oder Suppe bekamen.

Nach einer in der Sammelstelle verbrachten Nacht
ging es meist zu Full zur nichsten Bahnstation und zu
den Sammelbahnhofen, auf denen die Deportationsziige
warteten. Es waren notdiirftig hergerichtete Giiter- und
Viehwaggons fiir im Schnitt 35 Personen und ihr Ge-
pick, zugig und verriegelt, mit einem Bollerofen aus-
gestattet, der sparliche Wéarme und abends etwas Licht
spendete, und mit einem in den Waggonboden geschla-
genen Loch fiir die Notdurft, iber das mitunter ein Eimer
ohne Boden gestiilpt war.

So reiste man bei ungewohnter Kilte zwei Wochen
lang gen Osten, in den Donbas, das Gebiet um Donezk
(damals Stalino) und Lugansk (Woroschilowgrad), oder
gar sechs Wochen lang bis an die dstliche Grenze Euro-
pas, in den Ural (S. 17-18).

Kaum besser waren die Verhéltnisse am Zielort, der
nicht im Sinne von Ortschaft zu verstehen ist, da die Depor-
tierten mitunter mitten in der Wildnis ausgeladen wurden,
erst den Wald rodeten und den Stacheldrahtzaun, der jedes
von Militér streng bewachte Deportiertenlager umgab, er-
richteten, bevor sie dann endlich die Baracken erbauten, die
sie die néchsten flinf Jahre beherbergen sollten. Das Lager
errichten oder zumindest herrichten mussten oft auch jene,
die in Ortschaften gelandet waren, Lager, die oft am Rande

Sitzung des Lagerkommitees mit dem Lagerkommandant Leutnant
Mironov (5.v.1.) im Lager 1024 in Chanjenkovo (Sowjetunion), 1949.
Quelle: Archiv Giinther Wagner

der Ortschaften und nur selten in der Néhe des Arbeitsplat-
zes lagen. Deportierte leisteten Aufbauarbeit an Hausern
und Betrieben, schlugen Ziegel und Holz, forderten Kohle
und andere Bodenschétze, arbeiteten in der Landwirtschaft
und verrichteten auch fast alle Dienstleistungen im Lager.
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Es war nicht nur wegen des 10-Stunden-Arbeitstages eine
schwere korperliche Arbeit. In den allermeisten Fillen —
und nicht nur in den Bergwerken — war es auch ungewohn-
te Arbeit unter widrigen Bedingungen sowohl in Bezug
auf duflere Gegebenheiten als auch in Bezug auf Ausstat-
tung mit Werkzeug und Gerétschaften oder auf Arbeits-
schutz und -kleidung.

Anders als wéhrend des Transportes gab es im Lager
Gréber, Graber fiir die immer zahlreicher werdenden Op-
fer von Untererndhrung, Krankheit und Arbeitsunfillen,
auch wenn die Gréber erst im Frithjahr ausgehoben wer-
den konnten, wenn die metertief gefrorene Erde zumin-
dest an der Oberfliche wieder aufzutauen begann — noch
bevor das den ebenfalls tiefgefrorenen Leichen wieder-
fuhr (S. 63, 68).

Am schlimmsten war, dass sich die Deportierten im
wahrsten Sinne des Wortes verzehrten, und ihre Arbeits-
wie Lebenskraft nicht wiederherstellen konnten. Dafiir
waren die Versorgungslage und hygienischen Verhilt-
nisse viel zu schlecht, fiir einen erholsamen Schlaf und
Nachtruhe waren die Lause, Flohe und andere Plagegeis-
ter zu zahlreich und die unter dem Diktat der Planwirt-
schaft stehenden Lagerérzte waren viel zu erbarmungs-
los, um im Krankheitsfall eine Genesung zu ermdglichen.

Was Wunder, dass etwa 15 % der Siebenbiirger Sach-
sen und ein wohl hoherer Prozentsatz der anderen Depor-
tierten die duflerst harten und entbehrungsreichen Jahre
(insbesondere bis zum Winter 1946) nicht iiberlebten.

Damit war der Zweck der Deportation verfehlt, eben-
so verfehlt wie durch die ebenfalls von Unterversorgung,
Unfillen und Krankheiten bedingte Arbeitsunfahigkeit
vieler Internierter. Daher waren jene, die ihr Arbeitssoll
nicht erfiillten, auch nicht zu gebrauchen. Erste Entlas-
sungen von Kranken und Schwangeren gab es bereits
im Oktober 1945. In den néchsten beiden Jahren wurden
Schwangere nicht mehr entlassen und die Kranken in die
damalige Sowjetische Besatzungszone Deutschlands ge-
schickt — auch jene aus Ruminien, obwohl dieses, anders
als Jugoslawien, die Tschechoslowakei und Ungarn, sei-
ne Deutschen nicht vertrieben hatte.

So wie in den KZs des Dritten Reiches gab es auch in
den Deportationslagern trotz Stacheldrahtzaun und Wach-
tirmen ,,Freirdume®. Auch wenn diese und die Zeitfenster
dafiir eng bemessen waren, reichten sie allemal um zusam-
menzukommen, miteinander zu reden, Erinnerungen an die
Lieben und an Daheim auszutauschen. Es wurde auch ge-
sungen und musiziert, geschrieben und gelesen, man zeich-
nete, ritzte und schnitzte oder formte und werkelte mit
gefundenem Material in noch nicht gekannten kunsthand-
werklichen Techniken wie z.B. ,,Glassplitterschnitzen®. So
entstanden Zeichnungen von Lagern und Arbeitsstitten, Ta-
gebiicher, Gedichte und Lieder. Das alles liel zumindest
fiir kurze Zeit Heimweh und Umgebung vergessen. Es trug
auch dazu bei, ein gewisses seelisches Gleichgewicht zu
erlangen, brachte etwas Licht in den diisteren Alltag, vor
allem dann, wenn man sich gegenseitig eine Freude berei-
tete mit selbst gezeichneten Gliickwunschkértchen zum Ge-
burts- oder Namenstag und insbesondere zu Weihnachten



(S. 57) und Ostern, oder mit einem Stdndchen, Wiesenblu-
menstrauf}, Tannenzweig, mit einer zum Essgeschirr umge-
arbeiteten Konservendose oder einer durchbohrten Kopeke
an einem Draht als Halskette, oder aber mit
einem Gedicht ...

Kein Wunder, dass sich auch die La-
gerleitung solches Tun zur Erhaltung der
Arbeitskraft zunutze machte, indem Kul-
turgruppen gegriindet wurden und Kultur-
tatigkeit den Arbeitseinsatz flankierte. Nur
in seltenen Fillen war das von Anfang an
der Fall. Aber bis 1947/1948 hat es sich so
gut wie flichendeckend durchgesetzt.

Das ,,Skoro damoi*“ (Bald nach Hau-
se), das als Hoffnungsschimmer von An-
fang an in Gedichten zu finden ist, wurde
im Herbst 1949 fiir die Deportierten wahr.
Die Arbeitslager wurden aufgeldst und die
Deportierten mit wenigen Ausnahmen —
Strafversetzte und politisch Internierte —
in die Heimat entlassen.

Allerdings durfte gerade das, was ihnen
den Uberlebenswillen gestirkt hatte, nicht mitgenommen
werden: Weder Tagebiicher, noch Gedichte, noch Zeich-
nungen; nichts von dem {iiber Jahre zu Papier Gebrach-
ten. Dass trotzdem so viele Zeugnisse der Deportation
die Kontrollen passieren konnten, ist dem Einfallsreich-
tum der Deportierten ebenso zu verdanken wie der GroB3-
herzigkeit manch eines Kontrolleurs.

Was fiir einen Stellenwert die materiell wertlosen Er-
innerungsstiicke flir die Deportierten hatten, lasst sich
auch daran ermessen, dass diese Kleinodien nicht nur die
sowjetische sondern auch weitere Grenzen passierten,
némlich als ihre Besitzer nach Deutschland aussiedelten.
Das geschah vor allem seit den 1970er Jahren, und es
geschah, obwohl bei beschrinktem Gepédckvolumen nur
das Wertvollste mitgenommen werden konnte.

Dies ist nur einem Teil der Zeitzeugnisse widerfahren.
Und wiederum nur ein Teil davon hat Eingang in diesen
Prachtband ,,Lagerlyrik* gefunden. Wobei sich der Su-
perlativ nicht auf die Qualitdt der Lyrik bezieht. Das ist
nur selten der Fall. Es handelt sich in vielen Fallen eher
um solche Gedichte, die man als Reimwerke bezeichnen
kann, ohne poetischen Wert. Aber so wie Renate Weber-
Schlenther in ihrem Vorwort zurecht bemerkt: Einem
Gedicht kann man Gefiihle anvertrauen, die man anders
nicht aussprechen kann. Auch nicht in Briefen oder auf
Postkarten — die Post wurde zensiert und war in vielen
Féllen auf 25 Worter beschréankt.

Im kollektiven Gedichtnis markiert die Deportation
ein solch einschneidendes Ereignis, dass sich neben den
Deportierten auch nachkommende Generationen damit
auseinandersetzen. Daher sind nicht alle Texte im Buch
in der Deportation entstanden, erst recht nicht die Bil-
der. Es sind viel mehr als die im Kapitel VII als solche
Gekennzeichneten.

Zu den Ausnahmen zdhlt auch das Gedicht von Frida Bin-
der-Radler ,,Mein traurig Herze irrt” (S. 70), das sie in

Siebenbiirgen verfasst hat, nachdem sie vom Tod ihres
deportierten Gatten erfahren hatte. Es steht fiir den Pro-
blemkomplex, den die Deportationsliteratur und -for-

Deportierte nach der Arbeit in der Kohlegrube im Lager 1220, Wolodarka (Sowjet-
union), 1946. Aus: ,, Lagerlyrik. Gedenkbuch*, S. 77.

schung vernachléssigt, da sie den Blick nur auf die De-
portierten richtet. Dabei war es fiir die nichtdeportierte
deutsche Bevolkerung Ruméniens, wie ganz Ost- und
Stidosteuropas, ein ebenso einschneidendes Ereignis. Oder
kann man ernsthaft annehmen, dass das Leid und der Ver-
lust fiir ein Kind, dessen Eltern deportiert worden waren,
geringer waren als der Verlust von Kindern, Familie und
Heimat fuir die Deportierten? Oder dass eine Familie ohne
Eméhrer besser dastand als ein Erméhrer ohne Familie?

Von den fiir das 70. Gedenkjahr der Deportation mit
mehreren Partnern geplanten Veranstaltungen ist nur
der Band ,,Lagerlyrik* umgesetzt worden. Das wissen-
schaftliche Symposium kam ebenso wie das Deporta-
tionsdenkmal in Donezk wegen der kriegerischen
Handlungen in der Ukraine nicht zustande. Wir waren
uns dessen bewusst, dass eine einseitige Wahrnehmung
unseres Gedenkens moglich ist, auch wenn davon nur
der Band ,,Lagerlyrik {ibrigbleibt. Wir haben uns ent-
schieden, ihn trotzdem herauszugeben. Nicht allein, um
den Deportierten eine Stimme zu geben. Die Betrachter
und Leser des Bandes sollten auch die Chance haben,
das Erleben der Deportierten nachzuempfinden und aus
der Geschichte zumindest zu lernen, ,,wie man es nicht
machen soll*.

Der Beitrag ist die gekiirzte Fassung des Einfiihrungsvor-
trages zur ,,Buchprdsentation Lagerlyrik®, die von der
DRG am 23. November 2016 im Rumdnischen Kulturins-
titut Berlin mitveranstaltet wurde. Hans-Werner Schuster
ist der Bundeskulturreferent des Verbandes der Siebenbiir-
ger Sachsen in Deutschland e.V.; er hat mit Giinter Czer-
netzky, Luzian Geier, Renate Weber-Schlenter und Erwin-
Josef Tigla den Band ,, Lagerlyrik. Gedenkbuch. 70 Jahre
seit der Deportation der Deutschen aus Stidosteuropa in
die Sowjetunion* (Schiller Verlag, Hermannstadt, Bonn
2015, 240 S., zahlr. Abb., CD) herausgegeben.
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Denkmaler auf dem ,,Platz der Revolution* in Bukarest

Einer gegen alle oder Zwischenkriegszeit versus ,,Revolution*

VoN MARTIN JUNG

Wer einmal die ruménische Hauptstadt Bukarest besucht,
der wird ganz sicher zum zentralen ,,Platz der Revolu-
tion kommen. Hier hatte bis zum Umbruch das Zentral-
komitee der Ruménischen Kommunistischen Partei sei-
nen Sitz. Am 22. Dezember 1989 fand auf dem Platz die

Blick auf das ,, Denkmal der Wiedergeburt* auf dem ,, Platz der Re-
volution** in Bukarest. In dem monumentalen Gebdude in der linken
Bildhdlfte hatte bis zum Umbruch das Zentralkomittee der Rumdini-

schen Kommunistischen Partei seinen Sitz. Foto: Martin Jung

letzte vom kommunistischen Regime organisierte Mas-
senveranstaltung statt. Wéhrend sich, ausgehend von der
westruménischen Stadt Temeswar/Timisoara, im ganzen
Land offentlicher Protest gegen Nicolae Ceausescu und
den Kommunismus formierte, sollte die Veranstaltung
deutlich machen, dass die Bevolkerung nach wie vor ge-
schlossen hinter dem ,,meistgeliebten Sohn des ruméni-
schen Volkes* und der Partei stand. Mehrfach aber wurde
Ceausescu wihrend seiner Rede durch Pfiffe und Zwis-
chenrufe unterbrochen; auch Plakate, die seine Abset-
zung und ein Ende des Kommunismus forderten, waren
plotzlich zu sehen. Die Fassungslosigkeit dariiber stand
Ceausescu buchstéblich ins Gesicht geschrieben. Als das
Scheitern der Veranstaltung mehr als offensichtlich war,
verlieB3 er gemeinsam mit seiner Frau Elena vom ZK-Ge-
biude aus per Hubschrauber die ruménische Hauptstadt,
wurde kurz darauf in Targoviste verhaftet, wenige Tage
spéter vor ein auBerordentliches Militértribunal gestellt,
zum Tode verurteilt und erschossen. Damit fand auch die
kommunistische Herrschaft ihr Ende; die Macht in Ru-
ménien tibernahm, unterstiitzt von der Armee, die ,,Front
der Nationalen Rettung® unter Fiihrung von lon Iliescu,
der von 1990 bis 1996 sowie von 2000 bis 2004 das Amt
des Staatsprisidenten bekleidete.

Auf Ion Iliescu geht auch das monumentale ,,Denkmal
der Wiedergeburt® zuriick, das heute den ,,Platz der Re-
volution® beherrscht. Ende 2003 wurde seine Errichtung
beschlossen, Anfang September 2005 wurde es schlief3-
lich enthiillt. Das Denkmal kann sowohl iiber den ,,Weg
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des Sieges™ als auch iiber den nach auflen offenen ,,Platz
der Besinnung™ betreten werden. Streifen aus Holzpflo-
cken auf Weg und Platz bilden ein Kreuz. An der Schnitt-
stelle seiner Balken erhebt sich die 25 Meter hohe ,,Py-
ramide des Sieges“. Sie ist das zentrale Element des
Ensembles und von weilen Marmorplatten bedeckt. Sie
durchsticht ein ovales dreidimensionales Geflecht, das
eine Krone darstellen soll. Darunter ist ein iiberdimen-
sionaler Fingerabdruck angebracht. Am Fuf} der Pyra-
mide steht eine sechskopfige Statuengruppe aus Bronze.
Die stilisierten Figuren sind ineinander verschmolzen;
drei von ihnen stehen mit ihren Beinen auf dem Boden
und halten die iibrigen hoch. Der Statuengruppe gegen-
tiber steht die gewolbte ,,Wand der Erinnerung®, die der
»Weg des Sieges™ durchbricht. Auf der Wand werden
die Namen von 1.058 ,,Mértyrerhelden vom Dezember
1989 alphabetisch aufgelistet.

Das ,,Denkmal der Wiedergeburt™ ist ein gutes Bei-
spiel fiir die Art und Weise, in der in Ruminien an die
Ereignisse vom Dezember 1989 erinnert wurde und wird.
Dies macht ein zweites Denkmal deutlich, das eben-
falls auf dem ,,Platz der Revolution” zu finden ist und
im Jahre 1990 auf Betreiben der ,,Front der Nationalen
Rettung® errichtet wurde; im Unterschied zum ,,Denk-
mal der Wiedergeburt“ ist es allerdings deutlich kleiner
und recht unscheinbar. Die obere Spitze des dreieckigen,
ebenfalls mit weilem Marmor ummantelten Denkmals
weist auf den Balkon, von dem aus Nicolae Ceausescu
seine letzte Offentliche Rede hielt. An der unteren Kante
des Dreiecks werden die Marmorplatten durchbrochen.
Der Bruch wichst wie ein Baum auf die hoher gelegene
Spitze zu und ist mit Blumen bepflanzt, die scheinbar den
Marmor aufgebrochen haben. Daneben befinden sich ein
Kreuz und die Aufschrift ,,Ruhm unseren Martyrern. De-
zember 1989,

Wie andere Gedenkzeichen und -orte mit Bezug auf
den Umbruch konstruieren die beiden Denkmiler ein
Kollektiv an ,Mirtyrerhelden, die sich geméil einer
christlich geprigten Narration im Dezember 1989 fiir die
ruménische Nation aufgeopfert hitten. Unter welchen
Umsténden und auf wessen Verantwortung hin die ein-
zelnen Menschen ums Leben kamen, spielt keine Rol-
le. Die Toten sind nicht als Individuum wichtig, sondern
als Kollektiv. Auf diesem Kollektiv an ,Martyrerhel-
den‘ baut eine Deutung des Umbruchs als ,,Revolution*
auf, die Ion Iliescu seit dem Umbruch durchzusetzen
versuchte, um die Legitimitét der ,,Front der Nationalen
Rettung® und seine eigene zu untermauern — Iliescu war
langjéhriges Parteimitglied und hatte zeitweise im Kom-
munismus politische Fithrungspositionen inne, was ihm
immer wieder vorgeworfen wird.



Mit verschiedenen MaBBnahmen — das Denkmal von
1990 ist nur ein Beispiel — kniipfte die ,,Front* in der un-
mittelbaren Umbruchzeit an das Bediirfnis der Menschen
an, um die Toten zu trauern und dem Tod einen Sinn zu
geben. Uber die Erklirung des Umbruchs zur,,Revolution*
und die Erhebung der Toten zu ,,Mértyrerhelden* hinaus
aber wurde nicht fiir Aufklarung gesorgt; vielmehr blie-
ben wesentliche Aspekte offen und unberiihrt. Dazu zéhl-
te insbesondere die Frage, warum die Gewalt eskalierte
und wer die Verantwortung fiir die vielen Toten und Ver-
letzten trug. Das in den Vordergrund geschobene Geden-
ken an die Toten als ,,Martyrerhelden* lenkte von sol-
chen Fragen ab. Dies war gerade im Sinne der Armee.
Aus ihren Reihen stammte zwar ein guter Teil der Ver-
wundeten und Toten; Armeeangehdrige hatten aber auch
fiir viele Tote und Verletzte gesorgt. Vor diesem Hinter-
grund lag die Gedenkpraxis der Armee mit derjenigen
der ,,Front™ auf einer Linie.

Wihrend die zweifelhafte Rolle der Armee beim Um-
bruch kaum kritisch hinterfragt wurde, machte sich an
der ,,Front* und an Iliescu frithzeitig Kritik breit, vor al-
lem in intellektuellen Kreisen. Bereits im Januar 1990
zogen sich prominente Intellektuelle wie Doina Cor-
nea oder Ana Blandiana als Zeichen des Protests aus der
,,Front zuriick. Sie warfen Iliescu vor, die ,,Revolution*
unterlaufen, gleichsam ,,gestohlen* zu haben. Zudem
stellte Iliescu die ,,Revolution® als eine Art ,,Stunde
Null* dar, sah damit eine Verurteilung des Kommunis-
mus fiir erledigt an und beforderte kaum eine weitere
Auseinandersetzung damit. Er beschriankte sich auf den
Versuch, seine Deutung des Umbruchs als ,,Revolution®
durchzusetzen, und zeigte sich gegen Ende seiner letzten
Amtszeit als Priasident besonders aktiv. Mit seinen durch-
sichtigen Aktivitéten aber stie3 er — wie schon in der un-
mittelbaren Umbruchzeit — auf starke Kritik und Protest,
vor allem von Seiten der Intellektuellen. Dies zeigten
auch die Reaktionen auf das ,,Denkmal der Wiederge-
burt®, das total verrissen wurde.

Frihzeitig
machten  spotti-
sche Bezeichnun-
gen die Runde,
wobei insbeson-
dere die Krone
Anlass fiir Hohn
und Spott gab: So
wurde (und wird)
das Denkmal bei-
spielsweise  als
,, Vektor mit Kron-
chen® bezeichnet,
als ,,Gehirn am
Stil*, als ,,aufge-
spieBte Kartoffel*
oder als ,,Kartof-
fel der Revolu-
tion“. Der rumé-
nische Kiinstler

Graffiti von Vlad Nanca, das aus dem
,»Denkmal der Helden* (Monumentul eroi-
lor) das ,,Denkmal der Irrtiimer” (Monu-
mentul erorilor) macht. Foto: Martin Jung

Vlad Nanca taufte mit einem Schablonenspray das Mo-
numentul eroilor (,,Denkmal der Helden®) in Monumen-
tul erorilor (,,Denkmal der Irrtimer*) um. Die Kritik an
dem Denkmal lief praktisch keinen Aspekt auBler Acht.
Kritisiert wurden Gestaltung und Asthetik, der Ablauf
und die mangelnde Transparenz des Auswahlverfahrens,
die monumentalen Ausmalle des Denkmals, die Kos-
ten flir den Bau, die Eignung des Architekten Alexandru
Ghildus, der das Denkmal entworfen hatte, sowie eine di-
rekte Einflussnahme durch Iliescu, der Geriichten zufol-
ge nicht nur den Entwurf ausgewihlt, sondern auch den
Standort bestimmt haben soll. Dabei spielte eine wesent-
liche Rolle, dass das ,,Denkmal der Wiedergeburt™ un-
mittelbar neben einem anderen Denkmal errichtet wurde,
das den Politiker Tuliu Maniu (1873—-1953) zeigt.

Das Denkmal
fiir Maniu wurde
am 1. Dezember
1998 enthiillt, der
seit dem Umbruch
Nationalfeiertag
in Ruminien ist.
Damit bestand ein
direkter ~ Bezug
zum Jahr 1918,
als das Land seine
grofite territoriale
Ausdehnung  er-
reichte; Maniu
wird als einer
der Griindervéter
,,Grofruméniens*
gesehen. Mit auf-
rechtem Oberkdr-
per und Kopf sitzt
er auf einem Sockel. Dem ehemaligen Sitz des Zentral-
komitees hat er den Riicken zugewandt. Sein Blick rich-
tet sich auf eine kleinere Biiste, welche die ,,Christlich-
Demokratische Nationale Bauernpartei 1996 errichten
lieB; auf sie ging auch das Denkmal fiir Maniu zurtick.
Die Biiste zeigt den im Jahr zuvor verstorbenen Corne-
liu Coposu, der nach 1989 die unumstrittene Fiithrungsfi-
gur der Bauernpartei und der Demokratischen Konventi-
on Ruméniens war, die wihrend der Prisidentschaft von
Emil Constantinescu (1996-2000) die Regierung stellte.
Coposu hatte in der vorkommunistischen Zeit als person-
licher Sekretdr von Iuliu Maniu fungiert; beide wurden
Ende der 1940er Jahre verhaftet. Im Gegensatz zu Maniu,
der 1953 im Gefangnis von Sighetu Marmatiei verstarb,
iiberlebte der deutlich jiingere Coposu seine gut fiinfzehn
Jahre andauernde Haft in verschiedenen Geféngnissen.

Die enge Verbindung zwischen Maniu und Coposu
greifen Biiste und Denkmal auf; sie symbolisieren eine
Traditionslinie, die bis in die postkommunistische Ge-
genwart gezogen wurde, wobei Coposu in der Traditi-
on Manius steht: Seine Biiste ist deutlich kleiner als das
Denkmal, sodass er scheinbar zu Maniu hochschaut. Ma-
niu wiederum erweckt den Eindruck eines erhabenen,

Denkmal fiir Iuliu Maniu auf dem ,,Platz

der Revolution*; als die Aufnahme ent-
stand, war das , Denkmal der Wiederge-
burt* noch im Bau. Foto: Martin Jung
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stolzen und unbeugsamen Mannes. Wéhrend das Gesicht
unbeschédigt ist, sind der Hals und der gesamte Oberkor-
per von tiefen Furchen durchzogen, die schrag und quer
verlaufen. Auf der einen Seite scheint es, dass der Korper
wieder zusammengesetzt wurde, Maniu erst nach 1989
zu einem Ganzen werden konnte. Auf der anderen Seite
lassen sich die tiefen Furchen als Wunden und Folge von
Folter interpretieren, zumal Maniu in der Haft verstarb.
Hinzu kommen die diinnen und ausgemergelten Arme
und Beine der Statue. Insgesamt erscheint Maniu weni-
ger heroisch, sondern vielmehr stoisch und aufrecht er-
duldend. Das Denkmal erweckt den Anschein, dass man
ihn zwar foltern, nicht aber brechen kann, auch wenn
Spuren der Gewalt auf seinem Korper bleiben. Es zeich-
net ein Bild von Maniu als einem geradlinigen, prinzipi-
entreuen und letztlich unbeugsamen Mann, zu dem man
aufschauen kann und, da die Statue iiberlebensgroB ist,
aufschauen muss, so wie bei der Biiste von Coposu.

,,Denkmal der Wiedergeburt" und Denkmal fiir Iuliu Maniu
Foto: Martin Jung

Welche Bedeutung Maniu von welcher Seite aus beige-
messen wird, wird im Memorial Sighet deutlich, der Ge-
denkstitte fiir die Opfer des Kommunismus und fiir den
Widerstand. Sie ist im ehemaligen Gefangnis von Sighe-
tu Marmatiei untergebracht, in dem Maniu inhaftiert war
und 1953 verstarb. Initiiert wurde das Memorial Sighet
Anfang der 1990er Jahre von der Schriftstellerin Ana
Blandiana, seit 1995 steht es unter der Schirmherrschaft
des Europarats das Memorial Sighet. Zudem ist es in
Ruménien reprisentativ fiir weite Teile der intellektue-
llen Kreise und fixiert museal das vorherrschende Bild
und Narrativ liber die Zeit des Kommunismus.

Im Memorial Sighet hat Tuliu Maniu zentrale Bedeu-
tung. Die Zelle im Parterre, in der er verstarb, ist bewusst
schlicht gehalten und enthélt lediglich ein Bett, Hiftlin-
gskleidung sowie ein Bild mit seinen Lebensdaten. Eine
separate Ausstellung im Seitentrakt des zweiten Stocks,
die mehrere Rdume umfasst, stellt ihn ausfiihrlich vor.
Maniu wird als herausragender, idealistischer und inte-
grer Mann dargestellt, der sein ganzes Leben fiir Rumi-
nien geopfert und seine eigenen Interessen hinter die In-
teressen des Landes gestellt habe. Dariiber hinaus steht
er symbolhaft fiir die Anbindung Ruméniens an Westeu-
ropa; hier erhielt Maniu seine Ausbildung. Zudem wird
er im Memorial Sighet zum ,,Vater der Demokratie* in
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Rumanien und zu ,,einem Vorlaufer der europdischen In-
tegration erkldrt. Insgesamt gesehen steht Iuliu Maniu
fiir die Werte Ruméniens in der Zwischenkriegszeit, die
durch die kommunistische Herrschaft verloren gegan-
gen seien; er wird als Représentant eines weltoffenen, an
westlichen Werten orientierten Landes dargestellt. Dem
steht das Bild einer totalitiren kommunistischen ,,Schre-
ckensherrschaft gegeniiber, die mit Gewalt und Terror
die Bevolkerung zu Sklaven und Knechten gemacht und
das ,,Paradies* der Zwischenkriegszeit zerstort habe. Zur
Aufrechterhaltung dieser Bilder werden im Memorial
Sighet die Konigsdiktatur Carols II. (1938-1940) oder
die Militardiktatur Ion Antonescus (1940-1944), aber
auch andere Aspekte, die das rein positive Bild von Ru-
ménien in der Zwischenkriegszeit in Frage stellen, weit-
gehend in den Hintergrund geriickt.

Die Zwischenkriegszeit wird aber nicht nur dem
Kommunismus gegeniiber gestellt; sie sollte auch eine
Alternative zu der von Iliescu vertretenen ,,Revolution®
als ,,Stunde null* sein. Es ging letztlich um zwei Ant-
worten auf die Frage, was die Grundlage des postkom-
munistischen Ruméniens sein und woran sich das Land
orientieren und ausrichten sollte. Wahrend die eine Seite
auf das Individuum Maniu als Repridsentanten der Zwi-
schenkriegszeit zurlickgriff, fiihrte die andere Seite ein
Kollektiv von ,,Martyrerhelden” und die ,,Revolution*
ins Feld. Dies bilden die Denkmaéler auf dem ,,Platz der
Revolution* symbolisch ab, wobei mittlerweile die Zwi-
schenkriegszeit von der ,,Revolution” gewissermal3en in
den Schatten gestellt wird: Das monumentale ,,Denkmal
der Wiedergeburt™ ist wesentlich grofer als das Denk-
mal fiir Maniu; dieses wird zudem von Bdumen verdeckt,
die Teil des ,,Denkmals der Wiedergeburt* sind. Zumin-
dest auf dem ,,Platz der Revolution® hat sich das Kréf-
teverhiltnis zugunsten der ,,Revolution” und von Ilies-
cu verschoben. Angesichts der Reaktionen sowie dem
Hohn und Spott, die dem ,,Denkmal der Wiedergeburt*
entgegengebracht werden, scheint Iliescu damit aber ei-
nen Pyrrhussieg errungen zu haben.

Plakette am ,, Denkmal der Wiedergeburt*.

Foto: Martin Jung

Dr. Martin Jung studierte Osteuropdische Geschichte,
Westslawistik (Polnisch) und Romanistik (Rumdnisch)
in Jena, Warschau und Posen/Poznan; er war Stipendiat
des DFG-Graduiertenkollegs ,, Kulturelle Orientierun-
gen und gesellschaftliche Ordnungsstrukturen in Siidost-
europa“ an der Friedrich-Schiller-Universitdit Jena und
der Universitdt Erfurt. Zuletzt erschien seine Studie ,,In
Freiheit. Die Auseinandersetzung mit Zeitgeschichte in
Rumdnien (1989 bis 2009) “.



Geschichte, Ziele und aktuelle Situation der ,,Societatea Romana Speranta® in Temeswar

Hoffnung fiir Menschen mit Behinderungen

VoN ToNy KRONERT

Unweit von Sarmizegetusa, den Ruinen der alten Hauptstadt der romischen Region Dakiens, befindet sich in wun-
derschoner und ruhiger Lage auf einem Hiigel des Retezat-Gebirges das Ferienhaus der Rumdnischen Gesellschaft
Speranta (Societatea Romana Speranta). Einige Mal im Jahr ist Clara Ghimici, die bei Speranta als Sozialarbeiterin
arbeitet, mit einer Gruppe von Kindern mit geistiger Behinderung hier. Fiir viele Kinder ist dies der einzige Urlaub
im Jahr. Sie machen Ausfliige nach Eisenmarkt/Hunedoara oder Diemrich/Deva, zum nahegelegenen Stausee oder
dem Arsenal Park Transilvania. Eine Frau aus dem Dorf kocht fiir die Kinder. In diesen Zeiten gibt es fiir die Kinder
von Speranta Ruhe, Spafs und Natur an diesem idyllischen Ort — etwa 3 Stunden entfernt von ihrem zu Hause, dem

hektischen Temeswar/Timisoara.

Seit 1990 fiir Menschen mit Behinderung
Die Ruminische Gesellschaft Speranta kiimmert sich
seit 1990 um Familien mit geistig behinderten Famili-
enmitgliedern in Temeswar und Umgebung. Lia Cojanu,
Direktorin von Speranta, griindete die gemeinniitzige
und humanitére Organisation 1990 und steht dieser noch
immer vor. Sie selbst hat eine Tochter, die mit einer geis-
tigen Behinderung lebt.

Zu Zeiten des Ceausescu-Regimes wurden Kinder
mit Behinderungen in der Familie versteckt oder in Hei-
me abgeschoben. Sie lebten am Rande der Gesellschaft.
Speranta war ein Pilotprojekt, das erste seiner Art. An-
fangs gab es rund 40 Familien, die von der Organisation
betreut wurden. Mittlerweile ist die Zahl auf {iber 800
angewachsen — in ganz Temeswar und Um-
gebung. Viele von ihnen leben in extremer
Armut.

Speranta mochte die Lebensqualitét der
Menschen mit geistiger Behinderung und
die ihrer Familien steigern. Hierfiir bietet
der Verein inklusive und soziale Dienstleis-
tungen und kdmpft gegen Missbrauch und
Diskriminierung. Die Organisation bemiiht
sich darum, dass sich die Einstellung gegen-
tiber Personen mit Behinderungen verén-
dert und organisiert fiir diese Erholungs- und
Sozialisierungsaktivitéten.

Ziel: Verbesserung der Lebensqualitit
Um das Ziel einer Verbesserung der Lebens-
qualitdt zu erreichen, wurden verschiedene al-
ternative Dienstleistungen mit dem Zweck geschaften,
die Normalisierung des Lebens von Menschen mit geis-
tiger Behinderung zu fordern. Hierzu gehdren ein Kin-
dergarten und eine Wohngruppe — die beide mittlerweile
von eigenen Vereinen gefiihrt werden. Speranta moch-
te auch eine neue, behindertenfreundlichere Sozialpoli-
tik fordern und durchsetzen und verhindert Ubergriffe,
Diskriminierungen und Vernachldssigungen gegeniiber
Menschen mit geistiger Behinderung.

Speranta will Familien mit geistig behinderten
Familienmitgliedern unterstiitzen und auch Menta-

den Karpaten.

litdtsénderungen gegeniiber Menschen mit Behinderung
in der ruménischen Gesellschaft befordern. Gleich-
zeitig mochte der Verein Erholung und Sozialisierung
anbieten.

Auf Spenden angewiesen

Speranta finanziert sich fast vollsténdig aus Spenden. Das
Gehalt fiir bestimmte Angestellte hat lange Zeit die Stadt
tibernommen. Doch es ist immer wieder ein Kampf ums
Uberleben. Einige Spender unterstiitzen die Organisation
seit Jahren, wie das Ehepaar Holzer, das Speranfa das an-
fangs beschriebene Ferienhaus gespendet hat. Neben den
Erholungsaufenthalten in den Karpaten organisiert der
Verein auch Schiilerpatenschaften, unterstiitzt Mitglieds-

Die Sozialarbeiterin Clara Ghimici mit Kindern von Speranta bei einem Ausflug in

Foto: Tony Kronert

familien in Krisensituationen, bietet Sozialbetreuung und
veranstaltet informative und kulturelle Begegnungen und
Veranstaltungen. Zum festen Programm gehoren eine Fei-
er zum Internationalen Tag der Menschen mit Behinde-
rung (3. Dezember) und eine Weihnachtsfeier.

Speranta und die Deutsch-Ruménische Gesellschaft

Die III. Studienreise der DRG im Jahr 1998 fiihrte Mit-
glieder und Freunde der DRG nach Temeswar. Am
10. August 1998 besuchte die Reisegruppe die Tagesstét-
te fiir behinderte Kinder von Speranta. Ein Besuch, der
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bleibenden Eindruck hinterlie. In den Folgejahren kam
es haufiger zu Begegnungen und Treffen.

Das DRG-Mitglied Polly Benecke versendete regelmé-
Big Spendenaufrufe. Die Einnahmen wurden vollstindig
nach Temeswar transferiert und ermoglichten Speranta
die Einstellung der Sozialarbeiterin Clara Ghimici, die,
wie zuvor beschrieben, noch heute fiir den Verein tétig ist.

Schlechte Nachrichten 2016:
Speranta-Krisenzentrum muss schlieffen

Ende 2015 gab es schlechte Nachrichten aus Temeswar.
Seit Dezember zahlte die Stadt keine Gehélter mehr fiir
eine Reihe von Angestellten der nichtstaatlichen, sozia-
len Organisationen. Die Gehélter fiir Sozialhilfeassis-
tenten werden weiterhin tibernommen, aber fiir andere
Berufskategorien, wie z. B. Pflegekrifte, werden keine
Gehilter mehr gezahlt. Hintergrund sind unterschiedli-
che Deutungen von Gesetzen und die Handhabung des
Themas im Stadtrat von Temeswar, wie die in Bukarest
erscheinende Allgemeine Deutsche Zeitung fiir Rumdnien
am 20. April 2016 festhielt:

Das Respite Care-Zentrum von Speranta — heute steht es leer.
Foto: Tony Kronert

»Dass der gesetzliche Rahmen Probleme aufwirft, war
allen Teilnehmern an der Diskussion klar. Die verschie-
denen Stidte landesweit hatten jedoch unterschiedlich
daraufreagiert, das heifit unterschiedliche Deutungen der
Gesetze gehabt. Schwierig wurde es in Temeswar, wo die
Juristen auf eine ad litteram Deutung des Gesetzes poch-
ten, was irgendwann nicht mehr die Auszahlung der Ge-
hélter ermoglichte. Auch die Direktion fiir Sozialhilfe
habe sich nicht richtig eingesetzt, hiel3 es.*

Viele soziale Organisationen in Temeswar waren von
dieser Anderung betroffen und sahen ihre Arbeit geféhr-
det. Der Malteserdienst musste z. B. das Programm ,,Es-
sen auf Radern® einstellen. Auch Speranfa musste eine
schmerzvolle, aber notwendige Entscheidung treffen:
Das Respite-Care-Zentrum, welches Familien und Kin-
dern in Krisensituationen geholfen hatte, musste ge-
schlossen werden. Fiinf Pflegekréifte mussten entlassen
werden. Frau Cojanu bemiihte sich aber bei befreundeten
Organisationen um neue Arbeitsplétze fiir ihre Mitarbei-
ter, sodass niemand arbeitslos wurde.

Uber 10.000 Euro schuldet die Stadt Temeswar der
Organisation Speranta noch aufgrund nichtgezahlter Ge-
halter. Das Geld musste der Verein aus eigenen Mitteln
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aufbringen, was zu groflen Sorgen fiihrte. Fiir viele Be-
obachter war es ein Wunder, dass der Verein iiberlebte.

Neue Hindernisse und Schwierigkeiten

Heute steht das Respite-Care-Zentrum leer, die Betten
werden nicht mehr genutzt, in der Kiiche wird nicht mehr
gekocht. Das Haus dient noch fiir Begegnungen und Fei-
ern von Speranta, im Hinterhaus ist das Biiro. An den
Winden héngen noch selbstgemalte Bilder der Kinder,
und die Atmosphére ist wie die in einem Kindergarten —
einzig die Kinder fehlen. Es ist eine traurige Entwick-
lung, insbesondere weil es einen groBen Bedarf fiir diese
Einrichtung gibt.

Viele Mitglieder von Speranta leben in extremer Ar-
mut und freuen sich iiber ein paar Lebensmittelspenden,
die der Verein hin und wieder vorbeibringt. Oftmals gibt
es kein Geld fiir drztliche Behandlungen, oder die Behand-
lungen sind aufgrund der wenigen finanziellen Mittel un-
geniigend ausgefiihrt. Die Hauser und Wohnungen sind
oft in einem schlechten Zustand, manche arbeiten mal hier
und mal dort fiir ein wenig Lohn. Menschen mit Behinde-
rungen haben es nach wie vor schwer in Ruménien.

Speranta ist Hoffnung

Speranta bedeutet Hoffnung. Hoffnung auf eine besse-
re Gesellschaft, die Menschen mit Behinderungen nicht
ausgrenzt, sondern sie in ihre Mitte aufnimmt. Eine Ge-
sellschaft, in der es eine besondere Freude ist, Menschen
zu dienen — und in der die Politik das Dienen einfach
macht. Oftmals entstehen diese Hoffnungen durch kleine
Momente, die von Respekt und Mitgefiihl geprégt sind,
und die Mut machen. Solche Momente der Hoffnung
sind die Besuche der Sozialarbeiter von Speranfa oder
der Urlaub im Ferienhaus in den Karpaten. Speranta ist
Hoffnung, eine Hoffnung, die weiterhin leben muss, weil
sie fiir viele Menschen die einzige Hoffnung ist.

Spenden an ,,Societatea Romana Speranta®

Ein Spendenaufruf der Deutsch-Rumainischen Gesellschaft
erbrachte im Jahr 2016 {iber 4.000 Euro fiir Speranta. Das
Geld wurde vollstindig tiberwiesen und wurde dazu ver-
wendet, die marode Heizungsanlage im Ferienhaus zu
modernisieren, Geschenke fiir die Feier zum Internationa-
len Tag der Menschen mit Behinderungen zu kaufen und
um weiterhin die Stelle der Sozialarbeiterin Clara Ghimi-
ci zu finanzieren. Wenn Sie die Arbeit von Speranta un-
terstiitzen mochten, konnen Sie dies gern iiber das Konto
der Deutsch-Rumaénischen Gesellschaft tun. Die Spenden
werden vollstindig an Speranta tiberwiesen:

Kontoinhaber: Deutsch-Ruménische Gesellschaft
Postbank Berlin

IBAN: DE94 1001 0010 0000 2301 08

BIC: PBNKDEFF

Betreff: Speranta

Tony Kronert ist der Schatzmeister der Deutsch-Rumdni-
schen Gesellschaft, Berlin.



Deutsch-Ruménische Gesellschaft e.V., Berlin
Tatigkeitsbericht 2016

VoN HERMINE-SOFIA UNTCH

Im Berichtsjahr 2016 sind folgende Arbeitsbereiche der

Deutsch-Ruménischen Gesellschaft (DRG) fortgefiihrt

worden:

Homepage

Facebook und Mediascreening

Deutsch-Ruménische Hefte

Jour Fixe

Andere Veranstaltungen

Kleinstipendien

Verschiedenes

. Mitgliederentwicklung

Im Laufe des Jahres 2016 haben vier Vorstandssitzun-

gen und eine Mitgliederversammlung am 26. November

im Restaurant Leonhardt in Berlin-Charlottenburg statt-

gefunden. 2016 standen keine Wahlen zum Vorstand an.

Nach einem kurzen offiziellen Teil mit Bericht {iber die

Aktivitdten der Gesellschaft in den beiden zurticklie-

genden Jahren, dem Bericht der Rechnungspriifer und

der Aussprache, folgten im informellen Teil zwei Be-

richte iiber soziale Projekte in Ruménien, die von der

Gesellschaft in 2016 finanziell unterstiitzt wurden.
Tony Kronert berichtete iiber seinen Besuch bei der

Societatea Romana Speranta in Temeswar/Timisoara, ei-

nem Verein, der sich um Menschen mit geistiger Behin-

derung und deren Familien kiimmert und fast vollstin-

dig aus Spenden finanziert wird. Anlass des Besuchs war

die Nachricht, dass der Verein in ernsthaften finanziellen

Schwierigkeiten steckt, weil die Gehélter von der Stadt

nicht mehr bezahlt werden. Der Bericht {iber diesen Be-

such an die DRG-Mitglieder und der damit verbunde-

ne Spendenaufruf erbrachte Spenden in Hohe von gut

4.000 Euro fiir den Verein.

NN U AW~

Die DRG unterstiitzte die Errichtung eines Spielplatzes im nordwest-

rumdnischen Bildegg/Beltiug. Foto: privat

Frau Thlenfeld und Herr Juli von der Montessori-Schu-
le Potsdam berichteten {iber die Durchfiihrung des

Spielplatzprojekts in Bildegg/Beltiug in Nordwestru-
ménien. Das Projekt wurde von der DRG mit 300 Euro
unterstiitzt.

Zum Abschluss stellte Christof Kaiser die fiir Ende
September 2017 geplante Studienreise in die Republik
Moldau vor; Herr Réuchle zeigte Lichtbilder von einer
Reise in den Staat zwischen Pruth und Djnestr.

Mit vereinten Krdften wurde in Bildegg/Beltiug (Kreis Sathmar/Satu
Mare) an dem neuen Spielplatz gebaut. Foto: privat

1. Homepage

Im Jahr 2016 hat Natalia Toma die Internetseite der DRG
regelmédBig gepflegt und mit aktuellen Informationen zu
den Veranstaltungen der Gesellschaft aktualisiert.

2. Facebook und Mediascreening Rumiinien

Die Facebookseite der DRG (www.deruge.org) wurde
auch 2016 von Tony Kronert gepflegt. Neben interessan-
ten Artikeln und TV-Beitrdgen zu Ruménien informiert
die Seite auch iiber Veranstaltungen unserer Gesellschaft,
die Studienreisen und die Ausgaben der Deutsch-Rumd-
nischen Hefte. Je nach Nachrichtenlage erstellte Herr
Kronert auch 2016 den Newsletter ,,Mediascreening Ru-
méinien‘ und verschickte ihn an die Mitglieder der DRG.

3. Deutsch-Rumiinische Hefte (DRH)

Die beiden Ausgaben der Deutsch-Rumdnischen Hefte
von 2016 hatten jeweils eine Auflage von 700 Exemplaren.
Der Chefredakteur, Dr. Josef Sallanz, hat sie in Zusam-
menarbeit mit Jorn Henrik Kopfmann, Dr. Silvia Mach-
ein, Kirsty Otto, Marianne Theil und I1la Weber-Huth her-
ausgebracht. Aus beruflichen Motiven ist zum Jahresende
Dr. Silvia Machein aus der Redaktion ausgeschieden. Der
Vorstand der DRG und die Redaktion der DRH bedanken
sich ganz herzlich fiir ihre jahrelange Mitarbeit als Lekto-
rin flir unsere Halbjahresschrift und wiinschen ihr fiir ihre
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berufliche Laufbahn weiterhin viel Erfolg. Fiir den Satz
der DRH zeichnete Brigitta-Ulrike Goelsdorf verantwort-
lich. Allen gilt der Dank des Vorstands fiir die Erstellung
der immer mehr nachgefragten Zeitschrift.

4. Jour Fixe

Im Berichtsjahr haben unter der Federfithrung von Ma-
rianne Theil insgesamt acht Jour-Fixe-Veranstaltungen
stattgefunden.

Januar: Sven J. Irmer, Leiter der Konrad-Adenauer-
Stiftung (KAS) in Bukarest, gab einen Ausblick auf
das ,,Superwahljahr 2016 in Ruminien mit Kommu-
nalwahlen und Parlamentswahlen sowie auf die Vor-
haben der neuen ,,technokratischen* Regierung unter
Dacian Ciolos hinsichtlich Korruptionsbekdmpfung,
besserer Nutzung européischer Fordergelder, Stopp der
Abwanderung von qualifizierten Ruménen. Die Veran-
staltung fand in Kooperation mit der Konrad-Adenau-
er-Stiftung in deren Réumlichkeiten in der Klingelho-
ferstraB3e statt.

Februar: Dorothee Hasnas, Architektin, Stadteplane-
rin und Kiinstlerin (Bukarest). In ihrem Vortrag ,,Buka-
rest zwischen Ost und West — Stadt-, Architektur- und
Kulturplanung bis 2025 berichtete D. Hasnas, mit ei-
nem Riickblick auf das friithere ,,Paris des Ostens®, iiber
die Zerstorungen durch den ruménischen Kommunis-
mus, die Entwiirfe von 13 Planungs- und Architekturbii-
ros fuir ein schoneres Bukarest und die Bemiithungen von
Biirgerinitiativen um den Erhalt vergangener Pracht. Die
Veranstaltung fand in Kooperation mit der Architekten-
kammer Berlin in deren Rdumlichkeiten in der Alten Ja-

MGirz: Philipp Harfmann, Geschéftsfiihrer der Stiftung
Kirchenburgen und Ruth Istvan, Referentin fiir Touris-
mus und Offentlichkeitsarbeit der Stifiung Kirchenbur-
gen (Hermannstadt/Sibiu): Die Referenten gaben in ih-
rem Vortrag einen Uberblick iiber Griindung, Ziele und
Arbeit der Stiftung Kirchenburgen.

Gliickliche Kinder in Bildegg/Beltiug. Foto: privat

April: Carmen Francesca Banciu, Schriftstellerin (Ber-
lin), las aus Texten, die sie im Rahmen ihres Aufent-
halts im Jahr 2015 als Dorfschreiberin von Katzendorf/
Cata verfasst hat. Die Veranstaltung fand in Koopera-
tion mit dem Ruménischen Kulturinstitut Berlin in des-
sen Raumen in der Reinhardtstral3e statt.

Mai: Dr. Michaela Nowotnick, Literaturwissenschaft-
lerin, und William Totok, Schriftsteller und Publizist,

kobstral3e statt.

Cl 1€S

Schrifl

stidosteuropdische
Geschichte, Literatur
und Politik

jm

Halbjahresschrift fiir siidosteuropii-
ische Geschichte, Literatur und Poli-
tik, 28. Jahrgang, Nr. 1-2, Herbst 2016:
Historische Absonderlichkeiten

Aus dem Inhalt — Georg Herbstritt:
Selbstdarstellung und Fremdwahrneh-
mung. Eine Begegnung von Stasi- und
Securitateoffizieren im Herbst 1973
im Spiegel ihrer gegensétzlichen Ge-
sprachsnotizen ¢ Klaus Popa: Das Son-
derkommando ,,R* der ,,Volksdeutschen
Mittelstelle der SS in Transnistri-
en 1941-1944 ¢ Johann Béhm: Glanz-
punkte der NS-Bewegung innerhalb der
deutschen Volksgruppe in Ruménien

von 1933 bis 1944 « William Totok: Ambivalente Lebensldufe. Securitateoffiziere zwischen Verkldrung und Sach-
lichkeit (1) e Klaus Popa: Berichte von Pfarrern der evangelischen Landeskirche A.B. in Ruménien aus Transnistrien
und aus dem Generalgouvernement 1942—-1944. II. Folge  Karl Gutzkow: Die Nihilisten. Erzéhlung ¢ Ana Donfu:
Bildfenster 25. Gedichte ¢ Karl-Heinz Grife: Ukraine — Nationalitdt, Nation und Staatsbildung bis 2014 (II) e Marina
Schmieder: Der Landwirt und Politiker Fritz Dittloff (1994-1954). Vom Direktor der landwirtschaftlichen Reichs-
konzession Drusag in der Sowjetunion zum Abgeordneten des Niedersdchsischen Landtags ¢ Boris Blahak: Hus und
Bene$ am Eisernen Vorhang. Zur Synchronisierung von historischer Hussitenangst und erlebter Zwangsmigration in
der ostbayerischen Grenzregion der frithen 1950er Jahre ¢ Attp://www.halbjahresschrift. homepage.t-online.de/
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(Berlin) préisentierten in ihrem Vortrag ,,.Der Fall Eginald
Schlattner neue Erkenntnisse aufgrund von jahrelangen
Recherchen. Wie sie nachweisen konnten, wurden Akten
manipuliert, Ubersetzungen verfélscht und bestellte Gut-
achten vorgelegt. Diskutiert wurde, inwieweit diese For-
schungsergebnisse ein neues Licht auf den ,,Fall Schlatt-
ner* werfen.

September: Dr. med. Peter Rosenthal (K&ln) las aus
seinem Erinnerungsroman ,,In die Zeit fallen”. Der Au-
tor, der mit 13 Jahren von Arad nach Kéln zog, verkniipft
in seinem Buch subtil Reflexionen tiber Herkunft und
Heimat, tiber das Zulassen, Entdecken und Wertschéitzen
von Erinnerungen.

Oktober: Dr. Mihaela Niemczik-Arambasa (Potsdam).
In ihrem Vortrag ,,.Deutsch-Ruméinische Geschéftsbe-
ziehungen: Wann gelingen sie, wann scheitern sie?* be-
handelte die zertifizierte Trainerin und Coach fiir inter-
kulturelle Kompetenzen Aspekte der Zusammenarbeit
deutscher und ruménischer Unternehmen.

Dezember: Dr. Lucian-Attila Blaga, Wissenschaft-
ler, (Temeswar, Hamburg) beleuchtete in seinem Vortrag
»Vor den Wahlen in Ruménien: Was bewegt die Men-
schen? Politikverdrossenheit und verfehlte Kommu-
nalpolitik am Beispiel Timisoara“ die Hintergriinde der
niedrigen Wahlbeteiligung an den Kommunalwahlen im
Sommer 2016 und gab einen Ausblick auf die bevorste-
hende Parlamentswahl vom 11. Dezember.

5. Andere Veranstaltungen (Kooperationen mit dem
Rumiinischen Kulturinstitut RKT)

Mcirz: Vortrag ,.Entwicklung und Ziele des Okotouris-
mus in Ruménien“. Hermann Kurmes ist Griinder und
Inhaber von Carpathian Nature Tours (cntours), der ers-
ten ruménischen Reiseagentur fiir naturnahen, nachhal-
tigen Tourismus in Ruminien. Er ist regelmédBig Gast
auf der alljéhrlich im Mairz stattfindenden Internatio-
nalen Tourismusbdrse (ITB) in Berlin. In seinem Vor-
trag (mit Lichtbildern) im RKI stellte er die Grundsit-
ze des Okotourismus in Ruminien vor und gab einen

= .
Der Schatzmeister unserer Gesellschaft, Tony Kronert, gratuliert
Sarah Antonie (geb. 2001, Instrumente: Posaune und Klavier) zum
DRG-Stipendium. Die beiden weiteren Kleinstipendien erhielten An-
tonia Mihalca (geb. 2000, Instrumente: Violine und Klavier) und Teo-
dor Barbu (geb. 1999, Instrument: Klavier) vom Sigismund-Toduta-
Musikkolleg in Klausenburg/Cluj-Napoca (Siebenbiirgen,).

Foto: Colegiul de Muzica ,, Sigismund Toduta *

Uberblick iiber die Aktivitidten des nationalen Okotou-
rismusverbands AER und dessen Projekt ,,6kotouristi-
sche Destinationen®.

Die Kinder in Bildegg/Beltiug freuen sich iiber den neuen Spielplatz.
Foto: privat

November: Buchprésentation ,,Lagerlyrik”. Der Band
»Lagerlyrik®, herausgegeben von Giinter Czernetzky,
Renate Weber-Schlenter, Luzian Geier, Hans-Werner
Schuster und Erwin-Josef Tigla (Schiller Verlag, Bonn-
Hermannstadt 2015), ist zum 70. Jahrestag der Deporta-
tion der ruméniendeutschen Bevdlkerung in die Arbeits-
lager der Sowjetunion erschienen. Er sammelt Gedichte,
Fotografien, Zeichnungen, Lieder, Verse, Reime und
Spriiche der Deportierten und dokumentiert ihr Leben
und vor allem ihr Leiden in den Arbeitslagern, aber auch
ihre Hoffnung und ihren Uberlebenswillen. Mitgewirkt
haben die Herausgeber Hans-Werner Schuster und Giin-
ter Czernetzky, Studierende der Humboldt-Universitit zu
Berlin sowie der Fotograf Marc Schroder.

6. Kleinstipendien

Drei Schiiler/-innen des Sigismund-Toduta-Musikkollegs
Klausenburg/Cluj-Napoca wurden im Berichtsjahr
Kleinstipendien von jeweils 300 Euro gewéhrt.

7. Verschiedenes

Die DRG hat 2016 folgende Projekte finanziell unter-
stiitzt: 300 Euro fiir das Spielplatzprojekt in Bildegg
(Kreis Sathmar/Satu Mare). Fiir den Temeswarer Verein
Societatea Romdna Speranta hat die DRG Spenden in
der Gesamthohe von 4.030 Euro erhalten, die an das Kin-
derheim weitergeleitet wurden.

8. Mitgliederentwicklung

Im Jahr 2016 sind 6 Personen der Gesellschaft beigetre-
ten und 4 Personen sind ausgetreten; die DRG verfiigt
iiber 97 Mitglieder. Mit den Angehdrigen trauern wir um
unsere beiden verstorbenen Mitglieder Erich Brockhaus
und Horst Gottfried.

Hermine-Sofia Untch ist die Vizeprdsidentin der Deutsch-
Rumdnischen Gesellschaft, Berlin.
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Literarische Einladung in rumiinische Gefilde
Teilhaben an Ruménien

VoN RoMANITA CONSTANTINESCU

Eine bessere Einfithrung in den ruménischen Alltag, in die
unterschiedlichsten Denkmuster und Wertvorstellungen
der Ruménen als die literarische Textanthologie, die von
der Freiburger Romanistin Elsa Liider iibersetzt und he-
rausgegeben worden und nun im Berliner Frank & Tim-
me Verlag erschienen ist, kann man sich schwer vorstellen.
Vergleichbar ist sie nur mit den wunderbaren Textsamm-
lungen aus der Reihe ,,Europa erlesen®, welche von dem
Wieser Verlag betreut wird; hier soll nur an die Antholo-
gien erinnert werden, die den Stidten Bukarest (hrsg. von
A. Barner) und Hermannstadt (L. Balomiri), den Provin-
zen Siebenbiirgen (G. Aescht), Banat (M. Okuka, D. Za-
barah) oder Bessarabien (D. A. Zabarah) sowie dem Do-
naudelta (C. Fridrich) gewidmet wurden. Im Unterschied
zum verlegerischen und editorischen Programm des Hau-
ses Wieser, entschied sich Elsa Liider dafiir, in ihrer An-
thologie nur Ruménen zu Wort kommen zu lassen und
bekannte westliche Sichtweisen zu vermeiden. Das heift
aber wiederum nicht, dass die AuBBenperspektive dem Le-
ser komplett ausgespart bleiben sollte: Erstens vergleichen
sich die Ruménen gerne mit ihren Nachbarn und verin-
nerlichen somit auch eine Fremdperspektive und zweitens
entschied tiber die Auswahl der Texte eine deutsche Ken-
nerin des Gebiets, die gingige Wahrnehmungs- und Dar-
stellungsklischees implizit anspricht und gegen diese an-
steuert. Elsa Liider vertritt mit groler Wachsamkeit und
Leidenschaft eine Aulensicht der Innensicht und zugleich
eine Innensicht der Auflensicht; beides kommt dem Buch
zugute. Vermerkt werden soll auch, dass das Buch dialo-
gisch konzipiert ist, denn die Herausgeberin und Uberset-
zerin aus dem Ruménischen ldsst den interessierten Leser
sich in diesem Konvolut literarischer Skizzen und anthro-
pologischer Arbeiten selbst orientieren, ohne dass der an-
gesprochene Leser mit Kommentaren bevormundet wiir-
de. Jedes Bild, das von Ruménien vermittelt wird, hat quasi
einen doppelten Boden, so dass sich stindig die Frage auf-
driangt, was wohl hinter der geschilderten Oberfliche sein
mag. Oder wie der aus Siebenbiirgen stammende Micha-
el Astner sagt: ,.es ist nicht nur dies* (eine Bild). In jedem
Bild, auf jeder Seite versteckt sich ein Palimpsest, welcher
etwas Vergessenes, Verschwiegenes, Verborgenes erahnen
lasst: ,,es ist nicht nur dies ... / es ist auch all das gewese-
ne / und alles / was nicht mehr sein kann®. Eine ganz an-
dere Vorgehensweise legt die Reihe KulturSchock (Reise
Know-How Verlag) an den Tag, die Ruménien einen Band
gewidmet hat: hier sollen Hintergriinde und Entwicklun-
gen, Geschichte und Politik, Alltag und Religion dem Le-
ser ausfiihrlich erklart werden, damit der vermeintliche
Kulturschock auf ein Minimum reduziert werden kann.
Somit entstehen aber meist eindimensionale Bilder, durch
die der versprochene Erfolg des Einblicks in eine fremde
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Kultur nicht gewihrleistet werden kann, auch wenn sich
so manche Missverstandnisse, Fehltritte und Verstofe ge-
gen gesellschaftliche Umgangsformen erkléren lassen.

Verfiihrerisch sind solche Werke aber leider nicht. In
einem solchen Werk kann stehen, dass die Ruménen tief
religids sind, vielleicht sogar die religioseste Nation Euro-
pas ausmachen, wihrend man in der Anthologie von Elsa
Liider zu lesen bekommt, dass ein Priester einen Bengel
mit dem Weihrauchschwengel verpriigelt und dass sich
ein Monch, der von einer Wildsau angegriffen wird, flir
Kawasaki-Motorrader interessiert und nach Amerika aus-
wandern will. Der nackte, schiere ruménische Humor, der
alles relativiert, Gott und die Welt, und vor nichts, nicht
einmal vor dem Tod haltmacht: Wie kann man den sonst
erklédren, als den Leser daran teilhaben zu lassen?

Diese bunte, unglaublich lebendige Welt entdeckt man
in der Anthologie ,,Einladung nach Ruménien‘: Da gibt es
eine Geschichte der ruménischen Betten, man erfahrt wie
die Béuerinnen am Ufer des Flusses Jijia Muscheln aus
dem Fluss holen, was die Ruménen essen und wie sie trin-
ken, wie letzte Ruhepldtze ausgestattet werden sollen, was
GroBmiitter den Enkelkindern erzéhlen und was ein Ap-
rilscherz fiir Folgen haben kann. Oder wie sich Menschen
nidher kommen konnen, nur weil eine Schranke viel zu lan-
ge braucht, um wieder hochzugehen. Wie Ruménen mit
Naturkatastrophen umgehen, was sie von der Nachrich-
tenerstattung halten, wie sie im Ausland leben, warum sie
Vama Veche am Schwarzmeerufer sowie das Haus mit den
Monch- und Nonne-Dachziegeln und das Paar P. M. und
E. L. lieben. Nicht dass man die Ruménen danach besser
versteht, denn sie verstehen sich selbst nicht. Aber man hat
teil an dieser Welt und das tut gut.

Zu finden sind hier sowohl sehr junge Autoren, die nicht
nur Literaten sind, sondern auch Journalisten, Drehbuch-
autoren, Filmemacher und Musiker (Florin Lazarescu,
Adina Popescu, Calin Torsan), als auch Klassiker (I. L.
Caragiale, N. Filimon, Al. Macedonski), Autoren aus der
Republik Moldau (Oleg Garaz, Nicoleta Esinencu), aus
dem Exil (Paul Miron) und Autoren, die den Minderhei-
ten in Ruménien angehoéren (Varujan Vosganian, Lumini-
ta Cioaba, Michael Astner), etc. Die Anthologie schligt
keinen literarischen Kanon vor, sondern stellt eine sehr
personliche, und kulturpolitisch erstaunlich unbefangene
Auswahl von Texten dar, die von herausragenden, authen-
tischen und beneidenswerten Kenntnissen iiber Ruméni-
en bezeugt.

Elsa Liider (Hg.)

Einladung nach Rumdnien. Klassische und moderne Erzihlungen.
Aus dem Rumdnischen tibersetzt von Elsa Liider. Edition Noack &
Block, Berlin 2016, 355 Seiten, 19,80 Euro.



Mircea Cartarescu erheitert und enthiillt mit seinen drei Geschichten

Aus dem Leben eines ,,Dutzendautors*

VoN ANKE PFEIFER

Ein Briefumschlag aus Dénemark mit verdédchtigem,
moglicherweise todbringendem Inhalt sorgt beim Buka-
rester Schriftsteller fiir groBen Schrecken. Seine Vorah-
nungen steigern sich zur Paranoia. Die Uberpriifung des
Briefs erfordert einen anstrengenden Gang durch die Po-
lizeiinstanzen, die mit einer ungeahnten Uberraschung
endet. Amisant liest sich nicht nur die Inaugenschein-
nahme des tatséchlichen Inhalts.

In der umfangreichsten der Erzéhlungen unternimmt
eine Gruppe ruminischer Schriftsteller, ,,die schonen
Fremden®, so ihr Titel, eine Lesereise durch Frankreich.
Dieser auch durch die franzdsische Provinz fithrende Le-
semarathon entpuppt sich fiir den Schriftsteller-Erzahler
als eine langweilige, ermiidende, ja mitunter drgerliche
Angelegenheit.

Und die Einladung des netten Schriftstellerkollegen
in der letzten Geschichte zu einer verheilungsvollen Le-
sung in den Nordosten Ruméniens erweist sich gar als
alptraumartiger Horrortrip, bei dem der arglose Dichter
tiichtig genarrt wird.

Wihrend Mircea Cartarescus Hauptwerk, die Trilogie
,Orbitor (dt. ,,Die Wissenden®, ,,Der Korper* und ,,Die
Fliigel), durch seine iiberbordende Metaphorik und
Phantastik eher als schwierige Lektiire gilt, sind die hier
vorliegenden Erzéhlungen in der leichten Art und Weise
seiner Geschichten des Bandes ,,Warum wir die Frauen
lieben* verfasst.

Uberaus witzig und selbstironisch beschreibt der
schriftstellernde Ich-Erzihler seine Erlebnisse, schweift
zwischendurch immer mal wieder in weitere Anekdoten
tiber frithere Ereignisse ab und niemand, weder Ruma-
nen, noch Franzosen, weder Polizisten, Journalisten, Fil-
memacher, noch Kollegen und Publikum sind vor seiner
Ironie und Kritik sicher. Ja, der Literaturbetrieb insge-
samt wird von ihm aufs Korn genommen. So erregt er
sich tliber ,,das ruménische Daseinsgefiihl®, das im Rah-
men des ruménisch-italienischen Kulturprogramms an-
lasslich einer Literaturpreisverleihung wieder einmal
préasentiert wird. Der volkstiimliche Tanz und Gesang ei-
ner in Tracht verkleideten und so eine Waldmuhme vor-
gebenden Gestalt verstort die Zuschauer eher. Kritisch
begegnet er einer auf Tradition ausgerichteten Kultur-
politik, die die nationale Spezifik auf archaisches Hir-
tendasein, Schafskdse und Maisbrei reduziert und den
Blick auf das moderne Ruménien verstellt. Denn solch
einem entsprechend vereinfacht-rudimentéren Bild von
den Ruméinen begegnet der Erzéhler auch in Frankreich
auf Schritt und Tritt. Folgerichtig wird er bei den Lesun-
gen von den Franzosen wiederholt gefragt, ,,ob wir auch
Mobiltelefone benutzen und ob es in Ruménien Biblio-
theken gibt“. Im Gegenzug lésst er sich spottisch iiber

die Eitelkeiten der franzosischen Gastgeber aus, die die
Autoren-Gruppe in Carcassonne bis zum Uberdruss mit
ihrem regionaltypischen Cassoulet-Gericht quélen. Inter-
viewer und Zuhorerschaft nerven den Ich-Erzéhler mit
den immer gleichen Fragen.

In anderen Episoden legen die Beschreibungen iiber
den totkranken Schriftstellerkollegen und {iber die ein-
sam in Paris lebende junge Frau, die einmal bei ihm stu-
diert hat, Zeugnis vom Einfiihlungsvermogen des Erzéh-
lers ab.

Zu schaffen macht dem sensiblen Autor, dass litera-
rischer Erfolg stets nur Missgunst unter den Schriftstel-
lerkollegen hervorruft. Er, der lebensuntiichtige Kiinst-
ler, pflegt aber auch seine Empfindsamkeiten und verfallt
immer wieder in ziemliches Selbstmitleid. Die Seelen-
zustdnde Angst und Einsamkeit begleiten den Erzdhler
bei allen seinen Erlebnissen. Und wenn immer wieder
von Momenten des Frierens, mal im nasskalten franzo-
sischen Winter, mal im Hause einer erbarmungslos spar-
samen Polin in Amsterdam, in dem er wahre Kélte erleb-
te, und von schrecklichem Hunger, wie in der grotesken
Erzéhlung ,,Wie von Bacovia®, die Rede ist, geraten un-
willkiirlich die drei F — frica, frig, foame (Angst, Kilte,
Hunger) — in Erinnerung, die den ruménischen Alltag in
den 1980er Jahren beherrschten und sich dem Erzédhler
offenbar flir immer eingebrannt haben. Unter diesen Be-
dingungen hatte auch der Autor Cartarescu gelitten, wie
tiberhaupt augenscheinlich allerlei reale Ereignisse und
Personen — verwendet er doch zahlreiche reale Namen
seiner Schriftstellerkollegen — Pate fiir diese Geschichten
gestanden haben diirften. Die fliissige Ubersetzung trigt
das Ihre zu einer sehr unterhaltsamen Lektiire bei.

Das im Briefumschlag vermutete Anthrax in der
gleichnamigen Geschichte erweist sich iibrigens als be-
arbeitete Papierserviette und gleichsam als Werk eines
anderen Kiinstlers.

Mircea Cartarescu

Die schonen Fremden. Evzih-
lungen. Aus dem Rumdnischen
tibersetzt von Ernest Wichner,
Paul Zsolnay Verlag, Wien 2016,
303 Seiten, 21,90 Euro.
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Perspektiven auf den Ersten Weltkrieg im siidostlichen Europa

Zwischen Selbstzeugnis und publizistischer Propaganda

Von Sirvia PETZOLDT

Der Sammelband umfasst die Ergebnisse der Tagung
»Literarische Fronten. Der Erste Weltkrieg in den Litera-
turen Siidosteuropas‘ sowie weitere im Zusammenhang
mit der kulturhistorischen Verarbeitung des Krieges ste-
hende Beitrdge. Die vom Institut fiir donauschwébische
Geschichte und Landeskunde konzipierte Tagung fand
vom 28. bis 30. Oktober 2010 an der Universitét Tiibin-
gen statt. Literatur wird im weitesten Sinne als ,,Schrift-
tum* aufgefasst, das sowohl Selbstzeugnisse des Krieges
als auch publizistische Positionen zum Kriegsausbruch
1914 umfasst.

Die 17 Beitrdge stellen in den Kapiteln ,,Auenpers-
pektiven®, ,, Innenperspektiven®, ,,Der Krieg in den Me-
dien, ,,Personliche Kriegszeugnisse® und ,,Der Krieg
als Reflexionsgegenstand zeitgendssischer Schriftstel-
ler” die kulturelle Bedeutung und Verarbeitung des Ers-
ten Weltkrieges in der Habsburgermonarchie in den
Mittelpunkt.

Bernd Hiippauf diskutiert in seinem einleitenden Bei-
trag die These des ,,vergessenen” Krieges auf dem Bal-
kan als ,,Dritte Front“. ,,Dieser Krieg", so Hiippauf, ,,war
... fiir den Gedanken eines vom Weltkrieg eingeleiteten
Jahrhunderts der Katastrophe ungeeignet (S.27). Der
Balkan als Imagination einer Gewaltregion, als Ubergang
zum Anderen und des Fremden wirkte sich auch auf die
kulturelle Erfahrung des Ersten Weltkrieges in dieser Re-
gion aus. Der Balkan présentiert ein alternatives Modell,
mit kriegerischen Konflikten umzugehen. Reinhard Joh-
ler rekonstruiert in dieser Hinsicht die Bedeutung von Sol-
datenbriefen sowie von Zeugnissen der Kriegsgefange-
nen in der Habsburgermonarchie als Geburtsstunde fiir die
Sprachwissenschaft und Ethnologie. Die Kriege auf dem
Balkan als ethnisch motivierte Kriege im Unterschied zu
den Staatenkriegen in Westeuropa veranlasste zu stereoty-
pen Wahrnehmungen in der englischsprachigen Presse, so
Florian Keisinger in seinem Beitrag ,,Kriege in Siidosteu-
ropa und ihre Wahrnehmung im Westen“. Die unterschied-
lichen Phasen des Transylvanismus in Siebenbiirgen be-
leuchtet Zsolt K. Lengyel. Im Kern steht ein intellektuelles
Autonomiebewusstsein, dass als Abgrenzung von den je-
weils politischen und wirtschaftlichen Zentren — Bukarest
oder Budapest — interpretiert werden kann.

Erinnerungen an den Krieg und Sinnstiftung in der Li-
teratur sowie durch Kriegsdenkmaéler untersuchen Deni-
za Petrova, Filip Krémar, Romanita Constantinescu, Bern-
hard Bottcher, Peter Varga, Horst Schuller und Walter
Klier in ihren Beitrigen. Anhand des Kriegstagebuches
von Robert Janosi Engel werden personliche Kriegser-
lebnisse an der Front, die ,,nicht nur der Dokumentierung
von Tatsachen [dienten], sondern ... der bereiteren Offent-
lichkeit zur Aufarbeitung eines schockierenden Krieges
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verhelfen ... [sollten]* (S. 285), ausgewertet (Peter Var-
ga). Robert Janos Engel gehorte zur dritten Generation der
bereits 1886 von Kaiser Franz Joseph geadelten Magna-
tenfamilie der Stadt Fiinfkirchen/Pécs und begriiite wie
die Mehrheit der Juden Osterreich-Ungarns begeistert den
Krieg. Horst Schuller untersucht die Kriegstagebiicher des
Siebenbiirgers Otto Folberth (1896—-1991) als subjektive
Zeitzeugnisse und als ,aufschlussreiche Selbstzeugnisse
fiir den intellektuellen Werdegang™ (S. 298) des aus dem
siebenbiirgischen Mediasch/Medias stammenden Autors.
Folberth berichtete ab 1915 als Augenzeuge an der russi-
schen und ab 1918 an der ruménischen Front. In seinem
Beitrag ,,Leutnant Pepi zieht in den Krieg* schreibt Walter
Klier auf faszinierende Weise iiber die Entstehung eines
Kriegsromans, basierend auf Dokumenten aus dem Nach-
lass seines 1974 verstorbenen Grof3vaters.

Die Publizistik als Medium von Kriegspropaganda
steht im Mittelpunkt der Beitrdge von Maria Rézsa zur
ungarischen Zeitungslandschaft 1914-1920, Zsuzsa Bog-
nar zur ,,Kriegswahrnehmung im Feuilletonteil des Pester
Lloyd* sowie von Franz Heinz zu der Zeitung Belgrader
Nachrichten, herausgegeben wihrend des Krieges in deut-
scher, ungarischer und serbischer Sprache in Belgrad.

Die literarischen, essayistischen und publizistischen
Schriften des Banater Schwaben Adam Miiller-Gutten-
brunn im Umfeld des Ersten Weltkrieges rekonstruiert
Olivia Spiridon als individuelle Auseinandersetzung aus
Minderheitenperspektive. In ,,Volkerkrieg und Kriegs-
tagebuch eines Daheimgebliebenen™ werden die Wider-
spriiche in der Darstellung des Krieges deutlich: Miiller-
Guttenbrunn duflert sich einerseits in begeisternden Tonen
tiber den Kriegsausbruch und andererseits kritisch gegen-
tiber der maBlosen ,, Verrohung® in den damaligen Medien.

Die Briicke zum Gedenken in der Gegenwart schligt
Alida Bremer in ihrem Beitrag zur Bedeutung des Atten-
tats von Sarajewo fiir Autorinnen und Autoren aus dem
ehemaligen Jugoslawien.

Der durch ein Autorenverzeichnis und Personenregis-
ter ergénzte Band schliefit mit seinem breiten Spektrum
der Analyse verdffentlichter und unverdffentlichter Tex-
te eine Liicke in der Forschung zum Ersten Weltkrieg im
stidostlichen Europa. Die Kulturgeschichte des Ersten
Weltkrieges wird ergédnzt durch die Nationalititenfrage
in der Habsburgermonarchie und damit verbundene kul-
turelle Wahrnehmungen und subjektive Erfahrungen.

Olivia Spiridon (Hg.)

Textfronten. Perspektiven auf den Ersten Weltkrieg im siidostli-
chen Europa. Franz Steiner Verlag, Stuttgart 2016 (Institut fiir do-
nauschwdbische Geschichte und Landeskunde — Schriftenreihe 21),
375 Seiten, 66 Euro.



Catalin Dorian Florescus jiingster Roman ,,Der Mann, der das Gliick bringt*

»Du hast die Wahl: dein Leben oder die Show**

VoN MARKUS FISCHER

Der 2016 erschienene Roman ,,.Der Mann, der das Gliick
bringt* ist der sechste Roman des 1967 in Temeswar/
Timisoara geborenen und im Jahr 1982 aus Ruménien
in den Westen emigrierten Schweizer Schriftstellers und
Psychologen Catalin Dorian Florescu. Wie in seinen vor-
angegangenen fiinf Romanen, fiir die Florescu 2012 mit
dem Eichendorff-Literaturpreis geehrt wurde, steht auch
in seinem neuesten Werk wieder eine Region Rumi-
niens im Mittelpunkt, diesmal das Donaudelta. Und wie
in den vorangegangenen fiinf Romanen tritt das ruméni-
sche Ambiente im Siidosten Europas in Kontrast mit der
westlichen Welt, diesmal mit der amerikanischen Metro-
pole New York.

Die erzidhlte Zeit von Florescus neuestem Roman be-
riihrt drei Jahrhunderte. Sie beginnt 1899 in Manhattan
und endet 2003 im Donaudelta. Die beiden Hauptperso-
nen der Erzidhlgegenwart sind zugleich die beiden Ich-Er-
zdhler des Romans: der 50-jédhrige Amerikaner Ray und
die 43-jdhrige Ruminin Elena. Beide Erzéhlerstimmen
greifen tief in die Vergangenheit ihrer jeweils eigenen
Familiengeschichte. Fiir Ray ist die Gestalt des Grof3va-
ters von iiberragender Bedeutung, fiir Elena die gleich-
namige Mutter, allerdings im Modus der Abwesenheit,
denn der an Lepra erkrankten Mutter wurde die Tochter
schon bald nach der Geburt weggenommen.

Die tiber 100 Jahre des Erzéhlgeschehens werden
von Florescu durch historische Ereignisse unterflittert,
oftmals in Form von Zeitungsschlagzeilen, die gekonnt
in den Erzéhlfluss integriert sind. So ist Rays Grof3va-
ter Zeitungsaustrdger und bringt im Jahre 1899 aktuel-
le Ereignisse aus Europa an seine irischen, italienischen
und jiidischen Kunden in Manhattan; und die Fischer-
hiitte von Elenas GroBvater ist vollstindig mit Zeitungen
aus dem Jahr 1919 ausgekleidet, denen ein Fischerjunge
Nachrichten vom Spartakusaufstand in Berlin und von
der Ermordung Rosa Luxemburgs entnimmt; und Elen-
as Mutter wird in Ahiles Friseursalon zweimal pro Wo-
che mit frischen Zeitungsmeldungen versorgt, etwa mit
den Nachrichten vom Massaker in Malaga 1937 im Spa-
nischen Biirgerkrieg. Durch Pressenachrichten sind die
westliche und die Ostliche Erzahlwelt also von Anfang an
miteinander verbunden, wihrend die Familiengeschich-
ten von Ray und Elena in den ersten fiinf Romankapiteln
zundchst getrennt dargeboten werden, bis auch sie dann,
beginnend mit der Amerikareise Elenas (Kap. 6 und 7)
und endend mit Rays Ruménienreise (Kap. 8), einander
begegnen und sich miteinander verweben.

Auch in seinem neuesten Roman erweist sich Flores-
cu als grandioser Erzdhler. Aus seiner Feder entsteht das

Leben in Manhattan an der Wende vom 19. zum 20. Jahr-
hundert neu, wie auch die Landschaft des Donaudeltas in
seinem Roman zu literarischem Leben erweckt wird: ,,Im
Spatsommer war das Wasser aus den Teichen, Tiimpeln
und Seen lingst abgeflossen. Das Delta lag wie ein er-
schopftes, blutarmes Wesen da und wartete auf den Was-
sersegen des Friihlings.” (S. 49)

Das Todesmotiv priagt den gesamten Roman, angefan-
gen von den Toten des East Rivers, die der Urgrof3vater
zur Hart-Insel bringt, von den Toten der Hitze- und Kal-
tewellen in New York, tiber die Séuglinge, die der GroB3-
vater vom Leben zum Tod befordert, bis hin zu den To-
ten der Terrorattacke vom 11. September 2001. Dass sich
Ray und Elena just an diesem Tag in Manhattan begeg-
nen, ist ein gewagter erzdhlerischer Kunstgriff, dhnlich
der Idee, die Asche der toten Mutter mit derjenigen der
Opfer von 9/11 in einem Einmachglas sich mischen zu
lassen. Das Geréusch fallender und auf dem Boden auf-
schlagender Leiber traumatisiert nicht nur Rays Grof3va-
ter beim Brand der Textilfabrik, in dem Rays Grof3mutter
1911 umkommt, sondern auch Elena, als sie 2001 Zeuge
des Terrorangriffs auf die New Yorker Twin Towers wird.

Zwei Lebenshaltungen treffen in Ray und Elena fron-
tal aufeinander: das aus der amerikanischen Showtradi-
tion geborene Leben als Imitation und das aus der lénd-
lichen Tradition Ruméniens geborene Leben in seiner
Urspriinglichkeit. Erstere wird durch zahlreiche engli-
sche Songtexte unterstrichen, letztere durch die Auftrit-
te der abergldubischen Baba und die Hérte des Alltags
im Donaudelta. Ob sich Show und Wahrheit in Rays und
Elenas Liebe miteinander vertragen, ob ihre Liebe Zu-
kunft hat, steht auf anderen Blittern als denen dieses
Romans.

Catalin Dorian

Florescu

Der Mann,
der das
Gliick bringt

Roman
C. 1. Beck

“ Catalin Dorian Florescu

e

Der Mann, der das Gliick
bringt. Roman, C. H. Beck Ver-
lag, Miinchen 2016, 327 Seiten,
19,95 Euro.
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Impressionen des ersten Dorfschreibers von Katzendorf

»Die Welt ist ein Katzendorf*

VoN INGEBORG SzZOLLOSI

Wer wiirde denn nicht liebend gerne aus einem Dorf
stammen, das Katzendorf heifit? Egal, ob man Katzen
liebt oder nicht, Katzendorf klingt anheimelnd — und ir-
gendwie einladend. Wenn man zudem einen Katzendor-
fer kennt, der wie Frieder Schuller, Poet und Filmema-
cher, mit seinem Koffer voller Geschichten in der Welt
umherzieht, dann erst recht.

Frieder Schuller verdanken wir es, dass in diesem
malerischen siebenbiirgischen Dorf seit 2011 ein Dorf-
schreiber den nichsten ablost. Der erste, der das ,, Vergnii-
gen‘ hatte, war Elmar Schenkel, ein 1953 in Westfalen
geborener Literaturprofessor, Schriftsteller, Ubersetzer
und Maler, der heute in Leipzig lebt. Seine Aufzeich-
nungen als Dorfschreiber liegen seit diesem Jahr vor und
entfilhren den Leser im realen wie iibertragenen Sinne
in einen Raum ,hinter den Wéldern®. Doch so ,hinter-
waldlerisch® ist dieser Raum gar nicht: Féngt nicht in
Siebenbiirgen die Raumfahrt an? Genau, ein siebenbiir-
gischer Wissenschaftler war es, der zuerst erkannte, dass
es zur Mondfahrt keiner Kanone bedarf, wie das noch Ju-
les Vernes ,,Reise zum Mond* nahelegte, sondern einer
»~mehrstufigen Rakete*.

Nicht nur den Dorfschreiber Elmar Schenkel be-
schleicht ein ,merkwiirdiges Gefiihl, eine Art inne-
re Génsehaut”, wenn er hort, dass Paracelsus, Samu-
el Hahnemann, Rudolf Steiner und Johannes Brahms
in Siebenbiirgen weilten. Auch die Leserin schitzt sich
gliicklich, daran erinnert zu werden. Oder an die Ge-
schichte des ,,verriickten Schreiners®, der Gustav Ar-
thur Griser (kurz Gusto) hie und der ,,wahre Urvater
der Griinen* war; er avancierte sogar zum Monte-Verita-
Apostel, ja Guru. Oder an die Geschichte des Gefangnis-
pfarrers, der einmal gesagt haben soll, dass Intellektuelle
Gefiangnisse besser iiberstehen als Bauern. Denn wih-
rend sich Bauern entwurzelt fiihlten, wiirden Intellektu-
elle seit jeher in einem Geféngnis leben. Doch ganz so
unbescholten kam er dann doch nicht davon — der Pfar-
rer, der damals, als er selbst in Untersuchungshaft geriet,
noch gar keiner war. Er hat gute Freunde und Schrift-
steller ,,verraten®. Hierzu der Dorfschreiber, das Phéno-
men verstehen wollend: ,, Totalitire Systeme wecken eine
blinde Mechanik in der Seele.” Und darum scheinen so
viele Unschuldige unter das Rad zu kommen — wie der
berithmte Germanistik-Professor, der in den Aufzeich-
nungen des Dorfschreibers auch Erwdhnung findet: Im
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Kronstéadter Schriftstellerprozess wurde er zu 25 Jahren
Gefiangnis verurteilt. Seine Sétze waren das, was Goe-
the fiir ihn darstellte: ,,Goethe! Das ist ein Denkmal. Ein
Standbild. Der steht.” Also: Standbilder!

Es kommt nicht selten vor, dass nach Katzendorf/Cata
beriihmte Personlichkeiten des offentlichen Lebens ge-
raten. Da soll sich doch mal ein berithmter Chirurg aus
Kronstadt/Brasov in Katzendorf verirrt haben. Er bekam
eine Herzattacke und wurde von dem Dortfheiler Bobbi,
der bei Mensch und Tier ,,iiber alles Bescheid weil}*, ge-
rettet. Und dann kam sogar ein franzdsischer Philosoph
des Weges, dem man nur zustimmen kann, wenn er aus-
ruft: ,,Die Welt ist ein Katzendorf!* Er erlitt keine Herz-
attacke: Er bekommt im Jahr 2112 ein ihm gewidmetes
Denkmal. In Katzendorf, versteht sich!

Doch im Katzendorfer Kosmos gibt es auch Men-
schen wie den Traktoristen Gabor, den Hirten Vlad, die
attraktive Monika — und nicht zuletzt den Baron, der das
ganze Buch im positiven Sinn ,,beschattet”. Er weil} viel
tiber gottliche wie weltliche Dinge. Wer wann mit Gott
per Du ist — das Ratsel 10st er im Nu.

,,Verzeiht mir bitte, dass ich meist Katzendorf schrei-
be, es klingt so vertraut und hat keine Sonderzeichen wie
Cata, bei denen man lastigerweise den Duktus verlassen
muss.* Dafiir muss man sich nicht entschuldigen, lieber
Dorfschreiber Elmar, dafiir ist die Leserschaft dankbar!
Denn nur so kann eine Formulierung wie: ,,Abmarsch
aus Katzendorf, mit dem Jammern der Katzen im Him-
meln‘ gelingen. ,,Katzendorf™ sei Dank!

Elmar Schenkel

Mein Jahr hinter den Wiildern.
Aufzeichnungen eines Dorf-
schreibers aus Siebenbiirgen.
Mit Fotos von Hans U. Adler.
Connewitzer Verlagsbuchhand-
lung Peter Hinke, Leipzig 2016,
247 Seiten, 24,00 Euro.



Typologische Sprachforschung im Fokus (2)

Rumainisch und Romanisch im Vergleich

VoN MAREN HUBERTY

Der Autor hat bereits gemeinsam mit Thede Kahl ein
Methoden- und Arbeitsbuch zur Sprachtypologie ver-
fasst, in dem Beschreibungskriterien morphologischer
und syntaktischer Strukturen zusammengestellt und ex-
emplarisch anhand zweier ausgewahlter Phdnomene auf
die romanischen und Balkansprachen angewendet wur-
den (DRH 2/2016). Nun konzentriert sich Michael Met-
zeltin im vorliegenden Band auf die Sonderstellung des
Rumainischen im innerromanischen typologischen Ver-
gleich. Sein erklértes Ziel ist es, ,,die kreative Idiosyn-
krasie [des Ruménischen], die besonderen, sich von an-
deren Sprachen unterscheidenden morphologischen und
syntaktischen Konstrukte zum Ausdruck von Denkstruk-
turen und pragmatischen Strategien® zu eruieren (S. 18).

Die Studie ist, dem Gegenstand entsprechend, syn-
chron angelegt und bezieht sich explizit auf die roma-
nischen Standardsprachen, von denen neben dem Ru-
ménischen 14 weitere genannt werden. Die einleitend
getroffene typologische Klassifizierung der romani-
schen Sprachgruppe impliziert jedoch ebenso diachro-
ne, genealogische und areale Faktoren. In Anlehnung
an A. Alonsos Einteilung in eine Romania continua (ein
arealtypologisches Sprachkontinuum von Portugal bis
Italien, in der das Franzosische eine Sonderstellung ein-
nimmt) und eine Romania discontinua (das territorial
isolierte, von nichtromanischen Sprachen umgebene Ru-
ménisch) gelangt der Verfasser unter Berlicksichtigung
weiterer Kriterien, wie lexikalischer Konvergenzen und
kulturhistorischer Entwicklungen, zu einer Neugliede-
rung der traditionellen (auf lautlichen Kriterien basieren-
den) Unterscheidung von westromanischen und ostro-
manischen Sprachen (Sprachgrenze La Spezia-Rimini):
der Westromania, bestehend aus dem o. g. Sprachkonti-
nuum, wird sprachtypologisch und kulturell die transa-
driatische Ostromania (Ruminisch und Aromunisch)
gegeniibergestellt.

Als Beispiele fiir den typologischen Abstand zwischen
der ruménischen Standardsprache einerseits und den
westromanischen Standardsprachen andererseits werden
25 divergierende Strukturmerkmale benannt. Ihre syste-
matische Beschreibung wird nach sogenannten Sprach-
vektoren, i. e. den der Entstehung dieser Merkmale zu-
grundeliegenden Dynamiken, systematisiert. So werden
das nominale Kasussystem, die Entfaltung des Vokativs
und der Gebrauch und Nichtgebrauch des bestimmten
Artikels dem bewahrenden Vektor zugerechnet. Die Ak-
tivierung unproduktiv gewordener, aber latent vorhande-
ner Formen spiegele sich bei der Bildung von Verbalab-
strakta, der Entwicklung des Supinums, der Bildung einer
Klasse ambigener Substantive sowie der Entfaltung eines
klitischen Dativpronomens mit possessivischer Funktion

(mi-am rupt piciorul) wider. Homogenisierungsstrate-
gien spielten eine Rolle bei der pronominalen Wieder-
aufnahme des Relativpronomens (femeia pe care o vad),
der Markierung des Infinitivs mit der Partikel ¢ und der
Gestaltung des Konditionalgefiiges. Unter dem eviden-
zierenden Vektor werden eine reiche Entfaltung deikti-
scher Mittel (acest, asta, acel, ala) und die Markierung
des direkten Objekts durch die Priposition pe (il intreb
pe lon) subsumiert. Werden bei der Beschreibung dieser
Strukturen auch Sprachkontaktphédnomene in Erwigung
gezogen, so wird diesen nun mit dem imitierenden Vek-
tor eine prominente Rolle zugewiesen. Der Balkanvektor
fiihrt bestimmte typologische Entwicklungen, wie z. B.
die Postponierung des bestimmten Artikels, die Bildung
des Futurs mit <wollen> + Infinitiv, die Bildung der Or-
dinalzahlen von 11 bis 19 auf Affinititen des Ruméni-
schen mit den nichtromanischen Sprachen innerhalb des
siidosteuropdischen Sprach- und Kulturraums zuriick.
Der Okzidentalisierungsvektor soll auf jiingere Reroma-
nisierungstendenzen hinweisen, wie z. B. die Bildung
von Verbalabstrakta mithilfe des Suffixes —(¢)iune nach
franzosischem und italienischem Modell.

Die Zusammenstellung der sprachtypologischen Phé-
nomene wird durch ein umfangreiches Konvolut an
Sprachmaterial ergéinzt. Allerdings ist die Auswahl der
Sprachbeispiele in Bezug auf Anzahl und Art der Bele-
ge nicht immer schliissig. Weniger Beispiele, verbunden
mit einer typografischen Markierung der besprochenen
Strukturen in den jeweiligen Sprachen bzw. durchgehen-
de Ubersetzungen (besonders auch der vielen lateinischen
Zitate), wiren sicherlich zielfiihrender und wiirden den
Zugang auch denjenigen, die nicht Ruménisch oder ande-
re romanische Sprachen sprechen, erleichtern. Insgesamt
bietet das Buch eine interessante Zusammenschau struktu-
reller Eigenschaften und ihrer Entstehungsfaktoren und in
Fachkreisen Anlass zu anregenden Diskussionen.

FORUM: RUMANIEN

Michael Metzeltin

Das Rumdinische im romani-
schen Kontrast. Eine sprachty-
pologische Betrachtung. Frank
& Timme Verlag, Berlin 2016
(Forum: Rumdnien 30),

177 Seiten, 24,80 Euro.
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Von Carei in die Konzentrationslager Auschwitz und Ravensbriick

Die Leidensgeschichte einer Jiidin aus dem Nordwesten Siebenbiirgens

VoN MARIANA HAUSLEITNER

Robert Scheer befragte seine GroBmutter Pici als 90-Jéh-
rige kurz vor ihrem Tod iiber die schlimmen Erfahrun-
gen, die sie als Jiidin aus Nordsiebenbiirgen in den Jahren
1944 und 1945 hatte machen miissen. Die 1924 gebo-
rene Elisabeth Meisels, verheiratete Scheer, erlebte die
Deportation als bis dahin wohlbehiitete 20-Jdhrige. Da
sie nur 1,50 Meter gro3 war, wurde sie Pici, die Kleine,
genannt. In Carei (dt. GroBkarol, ung. Nagykaroly) wa-
ren 10 Prozent der etwa 20.000 Einwohner Juden. Picis
Vater war ein geachteter Holzhéndler, der bis 1940 kei-
ne Konflikte mit Kéufern und Nachbarn hatte. Die Eltern
sprachen mit ihren fiinf Kindern Ungarisch und pflegten
judisches Brauchtum. Die Feiertage wurden in der GroB3-
familie verbracht, zu der auler den Grof3eltern auch eine
verheiratete Tochter samt Ehemann und Kind gehorte.
Pici kam 1931 in die deutschsprachige Grundschule, in
der jiidische Schiiler die Mehrheit stellten. Thre zwei &l-
teren Schwestern gingen auf das ruméinische Gymnasi-
um. Seit 1935 mussten alle jiidischen Schiiler ruméni-
sche Schulen besuchen. 1938 bekam Pici mit, dass in der
Umgebung Juden von Anhéngern der Eisernen Garde aus
Ziigen geworfen wurden. Am 5. September 1940 wurde
Nordsiebenbiirgen infolge des Zweiten Schiedsspruchs
Teil Ungarns, und danach verschlechterten antisemitische
Gesetze sofort die Lage der Familie Meisels: Der Vater
durfte nicht mehr mit Holz handeln, die Schwestern ver-
loren ihre Arbeitsstellen. Pici konnte mit 16 Jahren keine
Schule mehr besuchen und wurde bei einer Schneiderin
in die Lehre geschickt. Am 19. Mérz 1944 besetzte die
Wehrmacht Ungarn, und schon am 2. Mai mussten die
Juden von Carei in ein Ghetto ziehen. Bald wurde die Fa-
milie in das groBere Ghetto der Kreisstadt Sathmar/Satu
Mare getrieben. Dort wurden etwa 18.000 Juden bis zu
ihrem Abtransport nach Auschwitz festgehalten. Anfang
Juni wurde die Familie in einen Lastzug verladen. Nach
der Ankunft wurden die Eltern von Pici sofort durch Gas
getdtet, ebenso die dlteste Schwester mit dem Kleinkind.
Die SS stufte Pici und ihre beiden élteren Schwestern als
arbeitsfihig ein. Da sie zusammenblieben, halfen sie sich
gegenseitig, die brutalen Bedingungen zu ertragen. Mitte
August wurden die drei Schwestern zur Zwangsarbeit ins
KZ Natzweiler bei Walldorf transportiert. Sie mussten in
der Nidhe des Flughafens von Frankfurt tiefe Grében aus-
heben und Waldstiicke roden. Trotz der sehr schweren
Arbeit bekamen sie kaum etwas zu essen. Nach einigen
Wochen wurden sie ins KZ Ravensbriick gebracht, wo
beide Schwestern Picis, Ilona und Ana, mit 27 und 29
Jahren an Typhus starben. Pici iiberlebte sowohl dieses
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vollig iiberfiillte KZ als auch dessen Zweigstelle Rechlin.
Ende April trieb die SS die Zwangsarbeiterinnen bis Mal-
chow, viele starben bei dem Todesmarsch. Pici konnte
sich absetzen und wurde am 2. Mai von Soldaten der Ro-
ten Armee befreit. Nachdem sich ihr Gesundheitszustand
verbessert hatte, kehrte sie im August 1945 nach Carei
zuriick. Auf dem Heimweg lerte Pici [zidor Scheer ken-
nen und heiratete diesen ehemaligen Deportierten. Im
Dezember 1946 wurde ihr Sohn Ivan geboren. Pici be-
kam eine Wirbelsdulentuberkulose und musste vier Jahre
ein Korsett tragen. Uber die Zeit, als ihr Mann die Par-
teischule in Carei leitete, sprach sie kaum. Pici kiimmerte
sich intensiv um die beiden Enkel, bis ihr Sohn mit seiner
Familie 1985 nach Israel auswanderte. Ein Jahr spiter
folgten Pici und ihr Mann. Dem Sohn erzéhlte Pici wenig
tiber die Ermordung ihrer Eltern und Geschwister, jedoch
den beiden Enkeln. Robert Scheer befragte sie intensiv,
und so entstand dieses Buch.

Durch die bewegende Geschichte bekommt das Lei-
den dieser Familie ein Gesicht. Sie steht fiir die rund
425.000 Juden aus Ungarn, die 1944 nach Auschwitz
deportiert wurden und von denen nur sehr wenige die
Befreiung erlebten. Dank des Nachworts der Verlege-
rin Jana Reich lésst sich die bedriickende Darstellung in
den historischen Kontext einordnen. Sie verweist darauf,
dass die Geschichte des Aufenlagers Walldorf erst seit
den 1990er Jahren aufgearbeitet wird. Als Pici 1970 von
der Baufirma Jean Bratengeier in Frankfurt, bei der sie
mehrere Monate Zwangsarbeit geleistet hatte, eine Be-
stitigung anforderte, blieb eine Antwort aus. Die Firma
hatte 1944 1.500 Frauen beschiftigt, es starben etwa 40
bis 50. Im Januar/Februar 1945 kamen durch die Typhus-
epidemie im KZ Ravensbriick etwa 6.000 Menschen um,
darunter 1.260 Jidinnen.

Robert Scheer

ci. Erinnerungen an die Ghettos
Mare und die

chwitz,

Robert Scheer

Pici. Erinnerungen an die
Ghettos Carei und Satu Mare
und die Konzentrationslager
Auschwitz, Walldorf und Ra-
vensbriick. Marta Press, Verlag
Jana Reich, Hamburg 2016,
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Die Region zwischen Pruth und Dnjestr in der russischen Reiseliteratur

Bessarabien als Objekt eines imperialen-kolonialen Machtdiskurses

Von Eppa BINDER-IIMA

Wenn man vom Titel auf eine Darstellung informa-
tiver landeskundlicher Beschreibungen iiber Bessa-
rabien durch russische Reisende schliefen wiirde, so
wird wihrend der Lektiire schnell klar, dass das zent-
rale Thema die koloniale Diskursaneignung Bessarabi-
ens durch die imperiale russische Elite ist. Im Zentrum
steht die Entwicklung des russischen nationalimperia-
len Denkens, das am Beispiel von Bessarabien verfolgt
wird, des moldauischen Landesteils zwischen Pruth und
Dnjestr, der 1812 an Russland fiel. Untersucht wurden
ca. 80 Reiseberichte von 41 Autoren, bei denen es sich
um Militérs (mit 21 in der Mehrzahl), Beamte, Gelehr-
te und Literaten handelt, darunter den russischen Na-
tionaldichter Alexander Puschkin, der 1820 bis 1823
nach Bessarabien versetzt, nicht verbannt wurde, wie
die Autorin ausdriicklich betont und damit eine weit-
verbreitete Ansicht widerlegt. Nach einer, die theore-
tischen Grundlagen sehr fundiert zusammenfassenden
Einleitung folgen eine komprimierte Darstellung der
Geschichte Bessarabiens, der Reisenden, der Reisepra-
xis und -moglichkeiten, um dann im Hauptteil auf die
Wahrnehmung Bessarabiens durch die russischen Rei-
senden zu kommen. Die Entwicklung eines imperial-
nationalen Diskurses der russischen Elite wird in drei
Phasen vorgestellt, die verschiedene Bessarabienbil-
der hervorbrachten: zunédchst ein fremdes, halbasiatisch
empfundenes, aber durchaus auch mit europdischen Be-
zligen zur Antike versehenes Land mit romantisierenden
Vorstellungen (1812 bis ca. 1830), danach im Zuge der
Integration in das russlandische Imperium eine Aneig-
nung als ,,unser Bessarabien als Bestandteil des Reichs
(1830—1850) mit verbindenden Elementen wie der Or-
thodoxie, und schlieBlich in einer dritten Phase (1860—
1900) wéhrend der Herausbildung des Panslawismus
und eines russischen Imperiumsbewusstseins erfahrt
Bessarabien eine verstédrkt ausgrenzende nationale und
ethnozentrische Beurteilung mit negativen Vorzeichen
einer unterentwickelten und als fremd wahrgenomme-
nen Peripherie (Okraina), wobei vor allem die Juden
als negative Stereotypenfolie dienen. Auffallend dabei
bleibt bei allen Nuancen die Hartnickigkeit von Stereo-
typen, Vorurteilen und Klischees, die sich bei den unter-
suchten Berichten mit Bessarabien verbinden, sei es die
Faulheit der moldauischen Bewohner, ihre Bestechlich-
keit, der schlechte Zustand der Straflen etc. Die immer
wieder konstatierte Riickstidndigkeit bietet dann die Le-
gitimation einer russischen Zivilisierungsmission. Da-
bei kommt dem Leser unwillkiirlich der Gedanke, dass
ein gebildeter Russe sich auch einmal hétte fragen kon-
nen, wieso nach fast 100 Jahren russischer Verwaltung

dieses Gebiet noch immer ,,unzivilisiert™ geblieben ist
und dies mit eigenen Versdumnissen in Verbindung hit-
te bringen konnen.

Die Arbeit besticht durch fundierten Kenntnisse,
stringente Argumentation, die verschiedene theoreti-
sche Ansitze von der Diskursanalyse bis zum mental
mapping mit tiefer liegenden Motiven der Reiseberich-
te samt ihrer Rezeption in Russland verbindet und in
eine kohirente Ubersicht von ideengeschichtlichen Ent-
wicklungen in Russland und der Bessarabienimagolo-
gie zusammenfiihrt. In dieser Stirke liegt aber zugleich
auch eine methodische Schwiche, denn alle Aussagen
tiber Bessarabien, negative wie positive (italienisches
Flair, blilhender Garten, Gastfreundschaft), werden im
Gefolge des von Edward Said initiierten Orientalismus-
diskurses als koloniale Aneignung seitens des Imperi-
ums verstanden, sodass die Interpretation schon von
vornherein feststeht und der Eindruck entsteht, dass die
Quellen vor allem der Bestétigung dieses Ansatzes die-
nen. Wenn es sich nur um ein ,,Phantombild* Bessara-
bien handelt, das wenig mit den realen Verhiltnissen zu
tun hat, bleibt die Frage nach der empirischen Aussa-
gekraft der Quellen liber Bessarabien und den Reflexi-
onsfahigkeiten der Verfasser, iiber reale Zusténde zu be-
richten, offen. Sicher war dies nicht Thema der Arbeit,
deren Fragestellung ohne Zweifel legitim ist, doch eine
Problematisierung des Spannungsverhéltnisses zwi-
schen quellenkritischer Aussageanalyse und der Me-
tacbene einer Projektionsfliche russischer Modernitét
und imperialen Denkens hétte den bisweilen sehr uni-
lateralen Begriindungslinien vorgebeugt. Das Fazit der
Arbeit, dass Bessarabien sowohl diskursmafBig als auch
durch die Politik der Zentrale zu einer inneren Kolonie
des russischen Reichs geworden ist, hitte dadurch eine
festere Grundlage erfahren.

Das Bessarabien-Bild in der
zeitgenissischen russischen
Reiseliteratur 1812-1918

Galina Corman

Das Bessarabien-Bild in der
zeitgendssischen russischen
Reiseliteratur 1812—1918.
Leipziger Universitdtsverlag
2015 (Verdffentlichungen des
Moldova-Instituts Leipzig 6),
373 Seiten, 49,00 Euro.
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Zur nationalsozialistischen Gleichschaltung der deutschen Minderheiten Siidosteuropas

Die Presse der Deutschen in Ruminien, Ungarn und Jugoslawien 1933-1944

VoN MARIANA HAUSLEITNER

Johann Bohm hat {iber den Einfluss des Nationalsozia-
lismus auf die Deutschen in Siidosteuropa seit 1985 vie-
le Biicher vorgelegt. Als sein zentrales Thema in die-
sem Band nennt er die politischen Auseinandersetzungen
zwischen den alten Volksgruppenfiihrern und der NS-Er-
neuerungsbewegung, die in der Presse zwischen 1933
und 1940 ausgetragen wurden. Der grofite Teil der Aus-
filhrungen bezieht sich auf Ruménien und umfasst die
Zeit bis 1944. Bohm stellt anhand von Beitrdgen aus der
Zeitung Selbsthilfe von Fritz Fabritius den Kampf ge-
gen die liberal-konservativen Fiihrer der Deutschen dar.
In Siebenbiirgen griff sie seit Anfang der 1930er Jahre
vor allem den evangelischen Bischof Glondys an. Im Ba-
nat konzentrierten sich die Angriffe aus dem Blatt Der
Stiirmer seit 1932 auf den katholischen Domprobst Franz
Blaskovics. Beide hatten sich gegen die nationalsozia-
listische Agitation an den konfessionellen Schulen ge-
wandt. Da die heftigen Auseinandersetzungen innerhalb
der deutschen Gruppen ihre Abwehrkraft gegeniiber den
diskriminierenden Maflnahmen der ruménischen Regie-
rungen schwichten, dringte der im Reich fiir die Aus-
landdeutschen zustdndige Hans Steinacher seit 1934 auf
einen Ausgleich. Fabritius einigte sich 1935 auf eine
Aufgabenteilung mit den Konservativen, er erhielt die
Fiihrung in der ,,Volksgemeinschaft”. Der Kompromiss
beinhaltete einen Burgfrieden mit den Kirchen, was die
jungen Radikalen nicht akzeptierten. Sie griindeten die
»Deutsche Volkspartei in Ruminien* (DVR), deren Zei-
tungen nun Fabritius und die Konservativen heftig an-
griffen. Die Volksdeutsche Mittelstelle beorderte 1939
Fabritius und die Fiithrer der DVR ins Reich. Sie setz-
te 1940 den Volksgruppenfiihrer Andreas Schmidt ein,
der mit ihrer Riickendeckung die Gleichschaltung al-
ler deutschen Organisationen durchsetzte. Die von Wal-
ter May gefiihrte Kulturkammer kontrollierte nicht nur
die Presse, sondern auch das Schaffen in den Bereichen
Musik, bildende Kiinste und Literatur. Angesichts der
okonomischen und militdrischen Erfolge des Deutschen
Reiches unterstiitzten viele Deutsche die NS-Politik. Die
NSDAP der Deutschen Volksgruppe in Ruménien hat-
te 1941 bereits 14.000 Mitglieder und 43.000 Anwirter.
An die Stelle von Bischof Glondys trat im Februar 1941
der Nationalsozialist Wilhelm Staedel. Die Presse wur-
de durch die Zusammenlegung des Siebenbiirgisch Deut-
schen Tageblatts und der Banater Deutschen Zeitung
zentralisiert. Die seit Mérz 1941 erscheinende Siidost-
deutsche Tageszeitung hatte nur noch Teilbereiche mit
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regionalen Meldungen. Informationen aus dem Ausland
wurden vom Berliner ,,Deutschen Nachrichtenbiiro
tibernommen, Kommentare zur Auflenpolitik und dem
Kriegsgeschehen schrieb vor allem Hans Hartl. Diese
Zeitung hatte eine Auflage von 15.000 Exemplaren, fiir
die Bauern erschien die Siidostdeutsche Landpost mit der
Auflage von 30.000 und fiir die Arbeiter Das schaffen-
de Volk mit 47.000 Exemplaren. 1943 propagierten diese
Blatter, es sei das Gebot des Blutes, fiir das sogenannte
Mutterland in der Waffen-SS zu dienen. Hartl propagier-
te bis zu seiner Flucht im Herbst 1944 den ,,bevorste-
henden Endsieg®. Er wirkte ab 1957 als Redakteur der
Siebenbiirgischen Zeitung, dem Organ der Landsmann-
schaft der Siebenbiirger Sachsen in der Bundesrepublik.
Bohm benennt auch viele andere Karrieren von Natio-
nalsozialisten, die nach 1945 eine Auseinandersetzung
mit dem NS-Einfluss unter den Deutschen in Ruménien
verhinderten.

Bohm stellt zudem die Gleichschaltung in der deut-
schen Presse in Ungarn dar, wo die Deutsche Zeitung
1940 mit Hakenkreuz erschien. In Jugoslawien domi-
nierten die Nationalsozialisten erst seit der deutschen Be-
setzung im April 1941. In Apatin publizierte der katholi-
sche Geistliche Adam Berencz das Blatt Die Donau bis
1942 und kritisierte darin die Nationalsozialisten.

Auf 71 Seiten belegt Klaus Popa mit Beispielen aus
dem Sachsenspiegel und Volk im Osten den Trend, den
Bohm bereits beschrieb. Ein Vergleich der Entwicklun-
gen bei den Deutschen in den drei Staaten fehlt, denn es
gibt keine Zusammenfassung. Die Autoren analysieren
nicht, welche Institutionen im Reich die finanziellen Mit-
tel fiir die vielen Zeitungen bereitstellten, mit denen die
Gleichschaltung in Siidosteuropa vorangetrieben wurde.

Einfluss des
Nationalsozialismus
auf die se der
deutschen Volksgruppen

in Rumiinien, Ungarn Johann Béhm

und Jugoslawien

Einfluss des Nationalsozialis-
mus auf die Presse der deut-
schen Volksgruppen in Rumidi-
nien, Ungarn und Jugoslawien.
Peter Lang Verlag, Frankfurt
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Eine ausfiihrliche Biografie iiber den Griinder der ,,Legion des Erzengels Michael*

Verehrt, verhasst, ermordet

VoN GERHARD KOPERNIK

Wer sich in der Vergangenheit tiber die Personlichkeit des
ruménischen Faschistenfiihrers Corneliu Zelea Codreanu
(1899-1938) informieren wollte, dem war zu raten, Cod-
reanus 1936 verodffentlichte Autobiografie ,,Pentru legi-
onari“ zu lesen. Das Buch erschien 1939 in deutscher
Sprache mit dem Titel ,,Eiserne Garde®. Aus der Buch-
besprechung der Wiener Kronen Zeitung im September
1940: ,,Zutiefst erschiittert legt man dieses Buch, in dem
der Begriinder der Eisernen Garde und ihr bis zum Opfer-
tod fiir sein Volk getreuer Fiihrer in schlichter und doch
aufwiihlender Sprache einen unséglich schweren Kampf
um die Befreiung seines Volkes von der Herrschaft des
Judentums schildert, aus der Hand.*

Der an der Universitidt Wien lehrende Historiker Oli-
ver Jens Schmitt hat nun eine — ldngst iiberfillige — Bio-
grafie Uiber Codreanu vorgelegt, die man nicht zutiefst
erschiittert, aber doch recht beeindruckt und vielleicht
nachdenklich aus der Hand legt. Auch wenn es etwas ir-
ritiert, dass inzwischen unter anderem ein auf die Bedie-
nung der rechten Szene spezialisierter Buchversand das
Buch anbietet, schildert Schmitt den Lebensweg Codre-
anus mit der Distanz zum damaligen Zeitgeist, die man
von einem Wissenschaftler erwartet. Wissenschaftlich
trocken ist das Buch jedoch nicht geschrieben. In leicht
lesbaren Sétzen und in kurzen Kapiteln zeichnet Schmitt
den Aufstieg und Fall Codreanus nach.

Man erfdhrt viel iiber Gesellschaft und Politik Ru-
méniens zwischen den beiden Weltkriegen. Die Zeit war
gekennzeichnet von innenpolitischen Spannungen, von
Furcht vor revolutiondren Unruhen, von virulentem An-
tisemitismus, von Rénkespielen der ,,Altparteien* und
von einem dariiber thronenden K&nig Carol II. In diesem
Umfeld bewegt sich Codreanu. Als Fiihrer einer radika-
len nationalistisch-antisemitischen Studentenbewegung
organisiert er Proteste an der Universitit lasi und kdmpft
gegen die , jiidische Uberflutung*. Er studiert einige Mo-
nate in Berlin, wo er zum ersten Mal von einem ,,Herrn
Hitler* hort. 1923 schmiedet er mit Gesinnungsgenossen
Pléne zur Ermordung von Ministern, Rabbinern und jiidi-
schen Bankiers, wird aber verraten und fiir Monate inhaf-
tiert. In der Kapelle des Geféngnisses beeindruckt ihn ein
Bild des Erzengels Michael im Kampf mit dem Teufel.
1924 erschief3t er den Polizeichef von lasi, wird aber we-
gen Notwehr freigesprochen. Entsprechend seinen religi-
Osen, ja mystischen Neigungen griindet er in Erinnerung
an das Bild in der Geféngniskapelle 1927 die ,,Legion
des Erzengels Michael“. Er betrachtet sie als Riick-
grat der ,,Eisernen Garde®, die er 1930 ins Leben ruft;
die Garde soll iiber alle Parteien hinweg den ,,jiidischen
Kommunismus* bekdmpfen. Ab 1933 nehmen die Aus-

einandersetzungen zwischen der Legiondrsbewegung
und der Staatsgewalt zu. Der Premierminister Duca, der
die ,,.Fiserne Garde* verbietet, fdllt einem Attentat zum
Opfer. Die Popularitidt Codreanus wichst; seine charis-
matische Ausstrahlung, sein zur Schau getragener heroi-
scher Opfermut faszinieren nicht nur Studenten, sondern
auch Bauern, Soldaten, Priester und Intellektuelle wie
Mircea Eliade und Emil Cioran. Die Legion wird — auch
dank des Organisationsgeschicks Codreanus — immer
stirker, 1937 zdhlt sie iiber 270.000 Mitglieder. Als Par-
tei, die unter dem Namen ,,Alles fiir das Land* firmiert,
erhilt sie bei der Wahl 1937 15 Prozent der Stimmen.
Mit dem Erfolg wachsen beim politischen Establishment
Furcht und Hass. Im Februar 1938 hebt Konig Carol I1.
die Verfassung auf und macht sich zum Diktator. Im April
wird Codreanu verhaftet, im Mai wegen staatsfeindli-
cher Umtriebe zu zehn Jahren Zwangsarbeit verurteilt.
Am 30. November 1938 werden er und 13 Legionére bei
einem Gefangenentransport von Polizisten stranguliert.

Wahrlich aufregende Geschichten! Schmitt hat vie-
le Details zusammengetragen, vor allem auch die Un-
terlagen des damaligen Sicherheitsdienstes ausgewertet.
Kleine Unschirfen (z.B. S. 11: Der Nachfolger Codrea-
nus, Horia Sima, war nicht — wie Schmitt schreibt — von
1941 bis 1944 in Buchenwald interniert, sondern nur we-
nige Wochen) fallen nicht ins Gewicht. Wiinschenswert
wire auch gewesen, etwas mehr iiber die deutsche Re-
aktion auf die Vorgénge um Codreanu zu erfahren. Aber
derartige Petitessen sind kaum der Erwéhnung wert. Das
Buch kann jedem empfohlen werden, der sich fiir die Ge-
schichte Ruméniens zwischen den beiden Weltkriegen
interessiert, aber auch allen, die sich fragen, wie es zu
Rechtsextremismus kommt.

OLIVER JENS SCHMITT

CAPITAN
CODREANU

Oliver Jens Schmitt
Capitan Codreanu — Aufstieg
und Fall des rumdnischen Fa-

AUFSTIEG UND FALL
DES RUMANISCHEN
FASCHISTENFUHRERS

schistenfiihrers. Paul Zsolnay
Verlag, Wien 2016, 336 Seiten,
26 Euro.
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Zu den Muslimen zwischen Donau und Schwarzem Meer

Der Halbmond und die Dobrudscha

VoN CHRISTOF KAISER

In Ruminien sind kleine muslimische Gruppen von ins-
gesamt rund 70.000 Personen heimisch. Zu diesen klei-
nen Ethnien und religiésen Minderheiten liegt nun ein
erstes Buch in deutscher Sprache vor.

Das Interview des Herausgebers Jirgen Henkel mit
dem GroBmufti von Ruménien lusuf Murat gibt zunéchst
eine grobe Orientierung, ebenso der einleitende Beitrag
des Herausgebers. Positiv hervorzuheben ist der Beitrag
von Nuredin Ibram iber ,,Die Muslime in Ruménien®,
der viel informatives Zahlen- und Datenmaterial enthélt.
Umfangreich ist der Artikel ,,An den Pforten zum Orient:
Konstanza, die Konig Carol I.-Moschee und die Muslime
der Dobrudscha®. Neben den willkommenen Detailinfor-
mationen enthilt der Beitrag leider auch einige Unge-
reimtheiten. So werden hier die (ukrainischen) Kosaken
irrtiimlich als ,,Kasachen® bezeichnet. Die Flut an Infor-
mationen fiihrt leider zu Wiederholungen und zu einem
Zahlen- und Datendurcheinander. Bedeutsam sind die
von Valentin Ciorbea angesprochenen Probleme der Tir-
ken und Tataren, die bei der Landverteilung benachtei-
ligt wurden oder die ,,Reibungen mit den makedonischen
[aromunischen] Kolonisten* in der Zwischenkriegszeit.
Im Beitrag von Aledin Amet zum ,,Presse- und Bildungs-
wesen® fehlt eine kritische Betrachtung der stalinisti-
schen und nationalkommunistischen Zeit von 1947 bis
1989. Es gibt nur den allgemeinen Hinweis, dass die Zei-
tungen der tatarischen und tiirkischen Gemeinschaften
verschwinden wiirden. Schwer verdaulich ist der Beitrag
von Constantin Ionascu ,,.Der antikommunistische tiir-
kisch-tatarische Widerstand in der Dobrudscha‘ mit sei-
nem unkritischen Blick auf den Zweiten Weltkrieg. An-
schlieBend beschreibt Valentin Ciorbea eingehend das
Werk des Militarwissenschaftlers Marin Ionescu-Do-
brogianu, der die Region intensiv erforschte. Mit den
»Rundblicke[n] — Moscheen der Dobrudscha im Portrat*
wird ein Bilderreigen zu den verbliebenen islamischen
Kultstétten vorgelegt. Die acht wichtigsten Moscheen
werden in knappen eingehenden Texten vorgestellt.

Im Anhang bringt Josef Sallanz in seinem Beitrag vie-
le erkldrende Details und historische Grundlagen, die man
bislang im Band vermisst hat. Kurz und priagnant werden
Geschichte, die Entwicklung ethnischer Strukturen und ei-
niger grundlegender geografischer Strukturen der Regi-
on geliefert. Dieser knappe lexikonartige Beitrag ragt aus
dem Band durch seine Sachlichkeit heraus.

Leider sucht man in dem Buch vergebens nach so man-
chem Grundlegenden, das fiir das Verstdndnis des The-
mas unabdingbar ist. So erfahrt man beispielsweise nichts
tiber die ruminische Systematisierungspolitik, die die do-
brudschanischen Orte ,,entorientalisieren‘ wollte. Dartiber
hinaus verwenden nur wenige Autoren nichtruménische
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Quellen, allerdings schreiben fast alle von der ,,Wieder-
eingliederung® der Region in das Mutterland Ruménien,
obwohl die Region fast 500 Jahre osmanisch war und der
Staat Ruménien erst seit 1861 besteht. Ebenso erfahrt man
nichts dartiber, dass nicht wenige ruménische Politiker zu-
nichst gegen die Angliederung der Dobrudscha an Rumi-
nien waren, weil dafiir Siidbessarabien an das russische
Zarenreich abgetreten werden musste. Die kommunisti-
sche Zeit wird weitgehend ausgeklammert, obwohl es zu
einer starken weiteren Rumaénisierung auch in der Dobru-
dscha kam — auch verbunden z. B. mit der SchlieBung von
tiirkischen Schulen. Fast nichts erféahrt der Leser tiber das
aktuelle Alltagsleben von Tiirken und Tataren in der Re-
gion. Unklar und ohne Konkretisierungen bleibt auch der
mehrfach als eine gewisse ,,Bedrohung* erwihnte ,,Ein-
fluss* der auslidndischen, meist arabischen religidsen Stif-
tungen und der tlirkischen Kultusbehorde Dinayet. Ein
weiteres Defizit besteht darin, dass Ubersichtskarten feh-
len. Dadurch ist keine riumliche Ubersicht z. B. iiber die
aktuelle Verteilung der tiirkischen und tatarischen Bevol-
kerung oder der bestehenden Gemeinden und Moscheen
in der Region moglich.

Der recht gut ausgestattete Band mit umfangreichem
Fotomaterial hélt also insgesamt nicht, was er zundchst
verspricht. Schwer ist die inhaltliche Gliederung im Band
nachzuvollziehen. Dazu gesellen sich etliche kleinere und
grofere Fehler und Auslassungen und ein beinahe durch-
géngig gar nicht mehr zeitgemifBes Eigenbild der rumi-
nischen Nationalgeschichte. Je ,,offizieller” der jeweilige
Beitragende ist, desto weniger ,kritische Punkte* werden
angesprochen. Ein Einblick in das heutige muslimische
religiose Leben in der Dobrudscha wird aber ermdglicht,
und der Schlussfolgerung des heutzutage sehr friedlichen
und lobenswerten Zusammenlebens der christlichen und
muslimischen Gemeinden und Menschen in der Dobrud-
scha kann nur zugestimmt werden. Es scheint dort eine
Art, wie im Band mehrfach betont, , Euro-Islam® zu exis-
tieren. Der Band kann folglich als ein erster Versuch einer
Annéherung an das Thema angesehen werden.

Geografische Zuordnungen sind, wenn man keine de-
taillierte Landkarte zur Hand hat, fast unmdglich. Zu-
dem lésst die Qualitit der fast 200 Fotos oft zu wiinschen
tibrig. Gut wiedergegeben und passend sind dagegen
die Reproduktionen von zwei Dutzend historischer Ab-
bildungen. Die einzelnen Beitrége sind von sehr unter-
schiedlicher Qualitdt. Untereinander ergeben sich auch
viele Widerspriiche zwischen den einzelnen Artikeln.

Jiirgen Henkel (Hg.)
Halbmond iiber der Dobrudscha. Der Islam in Rumdnien. Schiller
Verlag, Hermannstadt, Bonn 2016, 230 Seiten, 19,90 Euro.



Lucian Boia iiber die Ruméinisierung Ruméniens
Ein Pyrrhussieg fiir das Nationale

VoN FLorRIAN KUHRER-WIELACH

Der bekannte ruménische Historiker Lucian Boia hat mit
seinem nun in deutscher Ubersetzung erschienenen Buch
,Wie Ruménien ruménisch wurde* (nach ,,.Die Germa-
nophilen. Die ruménische Elite zu Beginn des Ersten
Weltkrieges™ und ,,Fallstricke der Geschichte. Die ru-
méinische Elite von 1930 bis 1950) ein weiteres Werk
vorgelegt, dass sich der Dekonstruktion des ruménischen
Nationalmythos widmet. Wie man es von ihm mittler-
weile gewohnt ist, handelt es sich dabei weniger um
eine eingehende wissenschaftliche Studie, sondern eher
um einen kritischen Langessay zu einem ganz bestimm-
ten Topos der ruménischen Geschichte. Im vorliegen-
den Text geht es um die Ruménisierung des ruménischen
Staates, also das systematische Verringern des Anteils an
Nichtruménen (im ethnischen Sinne) unter den Bewoh-
nern bzw. den Staatsbiirgern Ruméniens. In drei Kapi-
teln zum ,,Altreich®, zu ,,Grolruménien’ und zu ,,Kom-
munismus und Postkommunismus® erzihlt Boia, wie
sich der ,,ruminische Raum‘ und seine Bewohner von
einem fiir fremde Einfliisse (zwangsldufig) offenen Ge-
fiige hin zu einer nach wie vor unter dem herrschenden
Dogma des ,,einheitlichen Nationalstaats* stehenden Ge-
sellschaft entwickelte. Boia diskutiert in diesem Rahmen
nicht nur die ethnischen bzw. nationalen Aspekte, son-
dern auch Fragen der religidsen, sozialen und regiona-
len Differenz sowie die grofle Kluft zwischen der relativ
homogenen, wenn auch vollig entmiindigten Landbevdl-
kerung und den ausdifferenzierten, immer dynamischer
werdenden Stadtgesellschaften. Er stiitzt sich dabei vor
allem auf das statistische Material der Volkszdhlungen:
So wies Ruménien um 1900 einen im européischen Ver-
gleich hohen Auslanderanteil auf (S. 19). Wesentlich fiir
die Fragestellung erscheint der hohe Anteil an Juden, ins-
besondere in der Moldau, wo sich bei der Volkszéhlung
1899 10,6 % der Bevolkerung zur mosaischen Religion
bekannten (S. 15). Mit den 1918 angeschlossenen Gebie-
ten Transsylvanien (Siebenbiirgen, Banat und Partium),
Bukowina und Bessarabien hielt der Multikulturalismus
endgiiltig Einzug: Im Ruménien der Zwischenkriegszeit
lebten nun ca. ein Drittel Nichtruméinen und ca. ein Drit-
tel Nichtorthodoxe. Die in der Regel bessere dkonomi-
sche und soziale Stellung der Minderheiten stellte das
Hauptmotiv fiir die Bestrebungen zur Ruménisierung
Rumaniens dar. Insbesondere die jiidischen Staatsbiirger
wurden vor dem und im Zweiten Weltkrieg zum Haupt-
ziel ethnischer Sduberungen. Im Kommunismus wurden

die HomogenisierungsmafBnahmen, nur phasenweise un-
terbrochen in der kurzen ,,internationalistischen* Phase
unmittelbar nach dem Zweiten Weltkrieg, fortgesetzt und
spatestens mit dem Antritt Nicolae Ceausescus (1965)
sogar wieder verstirkt. Nach Boia waren es zwei Fak-
toren, die die allmdhliche Auflosung der Minderheiten-
gesellschaften begiinstigten: die Industrialisierung und
Urbanisierung einerseits und die Auswanderung anderer-
seits (S. 84). Die Ruménen dréngten weiter in die Stadte
(oder wurden gedringt), Juden und Deutsche ,,verkaufte*
der Staat an ihre kin states Israel und die Bundesrepub-
lik; auch der Bevolkerungsanteil der Ungarn schrumpfte
stetig und tut es weiterhin. Boia weist jedoch darauf hin,
dass auch viele Ruménen ausgewandert wiren, hétten sie
die Moglichkeit dazu gehabt (S. 85 f.) Relativierungen
wie diese machen Boias Biicher besonders wertvoll und
tragen zu einer Versachlichung des Diskurses bei, auch
wenn dieses Angebot vor allem in Ruménien selbst nur
bedingt angenommen wird.

Boia serviert die kritische Auseinandersetzung mit
dem ruménischen Nationalmythos in leicht verdaulichen
Portionen. Der Preis dafiir ist eine manchmal schmerz-
hafte Verknappung der Narration. Themen wie die Min-
derheit der Roma oder die Zerschlagung der unierten
(griechisch-katholischen) Kirche werden nur gestreift.
Trotz dieser Einschrankung wird hier ein wichtiges The-
ma gekonnt behandelt und vermittelt: die Geschichte ei-
nes nationalstaatlichen Integrationsprozesses, in dem der
Staat auf Distanz zu seinen Biirgern bleibt und dessen
ethnische, regionale und kulturelle Homogenisierungs-
bestrebungen in einem Pyrrhussieg miinden.

Lucian Boia
T T S e Wie Rumdnien rumdnisch
wurde. Aus dem Rumdnischen
tibersetzt von Andreea Pascaru.
Frank & Timme Verlag, Berlin
2016 (Forum: Rumdnien 29),

116 Seiten, 14,80 Euro.
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Die Donau als Schniirsenkel Mittel- und Siidosteuropas

Kraft, Eleganz und Vielfalt

VoN GILLES DUHEM

Griin. Griin und nicht das klischeehafte Blau ist die do-
minierende Farbe des neuen Donaubuches von Sabine
Ehrentreich, das Brigitte Merz, Martin Schulte-Kelling-
haus und Erich Spiegelhalter mit groBformatigen Foto-
grafien reichlich bebildert haben.

Die Donau ist im kollektiven Gedéchtnis tiberwie-
gend ein deutscher Fluss, dessen langster Abschnitt sich
dennoch in Ruménien befindet. Eine Wasserader als Bin-
deglied zwischen den deutschen Landen und Ruménien
also?

Es wire zu kurz gegriffen. Die Autorin, bei der man
Seite nach Seite deutlich spiirt, dass sie sich in Land-
schaften, Menschen und Architektur am gewaltigen
Strom verliebt hat, schafft mit vielen Bildern und we-
nig Text sowohl die Kohérenz, die Vielfalt und die Viel-
schichtigkeit dieses sehr komplexen und feingeglieder-
ten mittel- und osteuropdischen Raums zu vermitteln.
Die Donau verband und verbindet Welten, die unter-
schiedlicher kaum sein konnen. Konnte sie nicht etwa
eine Inspirationsquelle fiir unser heutiges, krisengeschiit-
teltes Europa sein? Die Qualitit der Bilder unterstiitzt die
Demonstration. Mehr als Illustrationen sind einige dieser
Fotografien wahre Kunstwerke. Beim Ulmer ,,Nabada“
denkt man unvermeidlich an den deutschen Fotografen
Andreas Gurski.

Abwehranlage, Reprisentationsraum der Habsburger
Macht, unersetzlicher Wirtschaftsraum aller Anrainer-
staaten, Migrationsterritorium, vielfdltiger Kulturraum,
fruchtbares landwirtschaftliches Becken, Tourismusre-
gion und immer wieder Natur, Natur, Natur: Sabine Eh-
rentreich ldsst keinen Aspekt aus. Am Ende des Buches
befindet sich eine sehr anschauliche und wohl dimensio-
nierte Karte, die dem Leser eine angenchme raumliche
Verortung ermdglicht. Karten sind in dieser Art von Bii-
chern selten, deshalb ist sie umso begriiBungswerter.

Wihrend die barocke Farbenpracht bis Wien domi-
niert, wird flussabwirts die Architektur rauer, urspriing-
licher. Die Zeit verlangsamt sich, die unvermeidliche ru-
minische Kutsche darf natiirlich nicht fehlen. Der Fluss
macht Pause und wird zur Tranke fiir die duBerst sel-
ten gewordenen wilden Pferde, bevor er das Delta bil-
det, einen der fragilsten Naturrdume Europas. Paralle-
len zu anderen Flussgiganten, wie dem Mississippi, sind
uniibersehbar.

Es ist dennoch schade, dass bis auf die Wiener Nord-
stadt oder einige unvermeidliche Klassiker, wie die ele-
gante und zeitlose Sezession oder auch noch Bauten
von Friedensreich Hundertwasser, der immer elegant
und zeitlos sein wollte, die moderne Architektur und
tiberhaupt die Welt der Moderne kaum Einzug in das
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Buch gefunden haben. Wo bleiben die gewaltige indust-
rielle Schonheit von Voest-Alpine siidlich von Linz, die
UFO-artige und &uBerst brutalistische Hauptbriicke in
PreBburg/Bratislava, die gewaltigen ruménischen Stau-
dédmme oder die Grof3siedlungen an der Peripherie von
Budapest oder Belgrad? Sie sind auch der Donauraum,
der nach dem Zusammenbruch der zutreffend genannten
Donaumonarchien nicht versiegelt und konserviert wur-
de. Diese interessante und kontrastreiche Region darf
nicht durch den romantischen und ausblendenden Blick
vieler Touristen, die sie jahrlich besuchen, reduziert und
verklért werden.

Schade, dass zum Beispiel in Ulm das spannende
Abenteuer der Donau- und Banater Schwaben im Text
nicht mehr Erwdhnung findet. Viele Leser hétten sicher-
lich dadurch die Gelegenheit gehabt, Wissensliicken zu
stopfen.

Zu kurz kommen im Text ebenso die dunklen Mo-
mente der Geschichte des Donauraums. Die Niederla-
ge vor den Osmanen bei Mohatsch/Mohacs ist nach fast
500 Jahren immer noch ein gewaltiger Dorn in der unga-
rischen Seele. Der Bau der bereits erwiahnten Stauddm-
me bedeutete fiir viele Bewohner in Ruménien Leid und
Vertreibung. Man kann immer noch nur fassungslos den
Kopf schiitteln, dass sich ausgerechnet in einer so vor-
zliglichen und vielfiltigen Kulturlandschaft das Konzen-
trationslager Mauthausen befand, das 100.000 Opfer for-
derte. Auch in einem Bilderbuch hétten diese Aspekte der
Donaugeschichte mehr als eine Randnotiz verdient.

Zwischen Coffee Table Book und Reisefiihrer ladt
uns das Werk zum Verweilen ein. In einer Welt, die die
MuBe kaum mehr kennt, verzehrt es sich regelrecht wie
eine dieser himmlischen Patisseries, die an vielen Orten
des Flusses in den Kaffeehdusern zu Hause sind. Die Do-
nau ist ein Kulturraum fir Feinschmecker, dieses Buch
schenkt dem Leser eine Kostprobe und spornt an, die
Kofter zu packen und hinzufahren.

Brigitte Merz, Martin Schulte-
Kellinghaus, Erich Spiegelhal-
ter (Bilder), Sabine Ehren-
treich (Texte)

Reise entlang der Donau. Von

X DER QUFLTE FIf 208 HONPING

der Quelle bis zur Miindung.
Ein Bildband mit iiber 190 Bil-
dern. Stiirtz Verlag, Wiirzburg
2016, 140 Seiten, 19,95 Euro.
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